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ELSO SZIN.

(A mennyekben. az dn diestdl kirnyezetten trdnjan, avcya-
rok skrkGE térdei. a wney roasavan a tedn mellett all. Nagy
I r
finyesség.) -

ANGYALCOK KARA.

DicsSség a magasban istenemnclk,
Dicsérje 6t a fild ¢s a nagy ég,
Ki egy szavival hiva létre mindent
S pillantdsatol fiige ismét a vég.
) az erd, tudas, gyinyir egésze,
Résaiink esak az drny, mellyet rank vetett,
Imddjuk 6t a végtelen kegyért, hogy
- Fényében ily osztdlyrészt engedett,
Megtestesiilt az 6rokos nagy eszme,
Im a teremtés béfejezve dll,
r
S az Ur mindentd], mit lehelni enged,
Mélté addt szent zsdmolydra vir.

Az UR.
Be van fejezve a nagy mi, igen,
A gép forog, ax alkotd pihen.
Ev-millickig elj4r tengelyén

Mig egy kerékfogat ujitni kell.
. 1 3
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Fel hat, vildgim véd-nemtéi, fel,
Kezdjétek végtelen palyatokat,
G‘r}’ﬁn}?ﬂrl{ﬁdjeﬁ] meég Ggysaer hennetek
A mint elzagtolk ldbaim alatt.
{a csILracox vipszrnuemkl Killinbdzo nagysipgu, szinii, {:;1“;’13&,
kottes csillaggdmbiket, iistokistket ¢s kbdesillagokat gie-
getve rohannak el a trén elétt. Saféeil zendje halkan.)

f
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ANGYALOK KARA.

Milyen biiszke ldng-golyd jo
anén}*ében albizottan,

S egy szerény csillagesoportnak
I:}p 0 szolgdl tntudatlan. -—
Pislog e paranyi esillag,

Azt hinnéd, egy gybtnge limpa,
S mégis millid teremtes
Mérhetetlen nagy viliga.

Két golyd kiizd egymas ellen
Osszehullni, szétsietni :

S e kiizdés a nagyszeril fék,
Pilydjin tovabb vezetnl. —
Mennyddrigve zug amaz le,
Tdvulnan rettegve nézed :

S kebelében milljé lény lel
Boldogsigot, enyhe béket. —
Mily szerény ott — egykor majdan
Csillaga a szerelemnek,

‘jwja, it meg dpold kéz
Vigaszal a f6ldi nemnek. —
Ot sziiletendd vildgok,
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Itt enyészbk koporsdja
Intd szbHzat a hidnak,
Cstiggedtnek biztatoja. —
Rendzavarva j6 amott az
Ustolos rettentd képe :
S im, az Ur szavat meghallva,
Rend lesz utja ferdesége. —
Josz te, kedves ifju szellem,
Valtozd vildggimbiddel,
A ki gy4sat és fénypaldstot,
76ld s fehér mest valtogatsz fel.
A nagy ég alddsa rajtad!
(Csak eldre csliggedetlen;
Kis hatdrodon nagy eszmék
I"ognak lenni kiizdelemben.
S bdr a szép s rut, amosoly s kony,
Mint tavasz s tél, kort vesz rajta,
Fénye, drnya lészen cgyttt
Az ar kedve és haragja.
(A csillagok védszellemei elvonultak.)
@ABOR FOANGYAL.

Ki a végetlen tirt kimérted,
Anyagot alkotvdn beléje,

Mely a nagysdgot s messzeséget
Egyetlen szddra hoszta létre :
Hozsdna néked, Eszme! (Lebordl.}

MIHALY FOANGYAL.,

Ki az 6rikké valtozandot,
S valtozatlant egyesited,
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Végetlent és 1dot alkotva,
Kgyéneket és nemuedéket:
Hozsana néked, Ero! (Leboril)

RAFAEL FOANGYAL.

[

iK1 boldogsagot arjadoztatse,

f"} testet Gntudatra hozva,

Iis biileseséged részesévé

Kgész vildgot felavatva :
Hozsana néked, Josdg! (Leboral)

(Bziinet.)

AZ UR.
5 te, Lucifer, hallgatsz, énhitten 4llsz,
Dicséretemre nem taldlsz-e szodt,
Vagy nem tetszik tdn a mit alkoték ?

LUTCIFER.

= mi tessék rajta? Hogy nehdny anyag
Mas-mds tulajdonokkal felruhdzva,
Miket elébb, hogysem nyilatkozdnalk,
Nem 1s sejtettél bennok, ugy lehet,
Vagy, ha igen, masitni nines erdd,
Nehany golydba Usszevissza gyurva,
Most vonzza, fizi, és taszitja egymdst,
Nchdny féreghen Ontudatra kel

Mig minden megtelt, mig minden Jihiilt
Iis megmarad a semleges salak, — —
Az ember ezt, ha egykor ellesi,
Vegykonyhdjdban szintén megteszi. —
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Te nagy konyhadba helyzéd embered
S elnézed néki, hogy kontirkodik,
Kotyvaszt s magit istennck képzeli.
De hogyha PlfLLbLl‘]l s rontja majd
A foztet, alkor gyllsz késé haragra.
Pedig mit virss mdst egy milkedvelttol? —
Aztin mi végre az cgész teremtés Y
Dicsdségedre irtdl kolteményt,
]}eléhel}rr’:zted egy rosz gépezethe
Iis meg nem tnod véges végtelen,
Hogy az a nodta mindig gy megyen.
Mélto-e illyen clgga.st}fé,nlmz ¢
Jaték, melyen csak gyermcksziv heviilhet ?
Hol sarba gyirt kis szikra mimeli
Urat, de torzalak csak, képe nem;
Végzet, szabadsdg cgymist u]dt;m}
S hidnyzik az §szhangzd értelem. —
A% UR.
(Csak hodolat illet meg, nem birdlat.
LUCIFER.

Nem adhatok mast, esak mi lényegem.

(Az angyalokra mutatva.)
Dicsér eléggé e hitvany sereg,
I5s illik is, hogy 6k dicsérjenck.
Te sziilted oket, mint drnydt a tény,
De mindtrskts] fogva élek én.

AZ UR.

Hah, szemtelen ! nem sziilt-e az anyag,

Hol volt kérod, hol volt erod elébb?
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LUCIFER,
Eazt téled én is szintigy kérdhetem.
AZ UR.
Kn végtelen 1d6t6l tervezem
S mdr bennem ¢&lt, mi mostan létestilt.
LUCIFER.
S nem érzéd-é eszméld kozt az iirt,
Mely minden létnek gitjaal vala,
S teremtni kényszeriltél altala ?
Lucifer volt e gatnak a neve,
Ki a tagadds §si szelleme, —
Gybztél feletter:, mert az végzetem
[Togy harczaimban bukjam szlintelen,
De 1j erdvel felkeljek megint.
Te anyagot sztiltél, én tért nyerek,
Az élet mellett ott van a haldl,
A boldogsagnal a lehangolds,
A fénynél drnyék, kétség és reminy. —
Ott 4llok, latod, hol te, mindeniitt,
Skifgy dsmérlek, még héodoljak-¢ 7
AZ UR.
Hah partos szellem ! el elélem, el,
Magsemmithetnélek, de nem teszem,
Szamtizve minden szellemkapesolatb6l
Kiizdj a salak kozt, gyiilolt, idegen.
S rideg maginyod faj6 érzetében
Gyotirjon a végetlen gondolat,
Hogy hasztalan rdzod porldnczodat,
Csatad hiv, az Urnak ellenében.
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LUCIFER.
Nem Ugy, ily kinnyen nem loksz el magadtdl,
Mint hitvany eszkiat, mely felesleges lett. —
Egyiitt teremténk : osztilyrészemet
Kévetelem.,

Az UR. (Gunnyal. )
Legyen, a mint kivdnod.
Tekints a f5ldre, Fden fai kit
E két sudar fit a kelld kiézépen
Megdtkozom, az!dn tiéd legyen.
LUCIFER.
Fukar kezekkel mérsz, de hisz nagy dr vagy
S egy talpalatnyl {old nekem clég.
Hol a tagadds labat megveti,
Vildgodat meg fogja dinteni. (Inddl.
ANGYALOK KARA.
Kl isten szinétsl, megatkozott,
Hozsdn' az '[th*mﬂ,l";J ki torvényt hozott., —



MASODIK SZIN.

A paradiesomban, Kozépen o tudds ¢s uz Ordkdlet fal. Aipiu

és nmva jonek, kiillonféle 4llatok szelid bizalommal kiimyezik

8ket. Az ég nyilt kapujin dics (gloria) sugdrzik els, = an-
eyvali karok halk harmonidja hallik. Vertfdnyes nap.

L

1V A.
Ah, élni, élni : mily édes, mi szép!
ADAM.
s tirnak lenni mindenek felett.
_ VA,
= ".‘ o Ll re a
Erezni, hogy gondoskednak feltliink,
F L b »
¥s mindezért csupan halat rebegniink
Ahhoz, ki nynjtja mind e kéjeket.
ATFAD.
A fiiggés, litom, életelv neked. —
~ - ry
Szomjuzom va, nézd mi csdbosan
Néz e gyiimfilﬂs rank.
EVA.
Majd azalsitok egyet.
A% UR SZAVA.
Megallj, megall], epdsz fildet neked

Adém, csak e két fit keriild, keriild,
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Mas szellem dvja csabgylimblesert
S haldllal hal meg, a ki élvezi. —
Amott pirvoslik a szélogeread,
Ott enyhe drnyék kindl nyugalommal,
Ragyogd délnek tiklkaszto hevében.
ADAM.
Ysodds parancs, de ugy ldtszik komoly,
EVA.
Mért szebb ¢ két fa, mint mds; vagy miért
E’p ez tilalmas ?
ADAM.
Hat mért kel az ¢g,
Miért z6ld a liget, — clég hogy ugy van,
Kivessik a szot, j6] uldnam IEva.
(Letelepednek egy 1 ugoshan.)
BVA.

I1ajolj keblemre, ¢n meg majd legyezlek.
(Nagy szélroham, tvcrrer a lomb kiudtt megjelenik.)
ADAM.

Hah n8! mi ez, nem hallék még hasonlot,

Miként ha ellenséges idegen
Kré tort volna rajtunk.
EVA.
Reszketek.
Az égi zengzet is clhaligatott.
ADAM.
Itt kebleden, gy tetszik, hallom azt még.
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EVA.
In meg, ha ott fen a dies elborl,
Itt lenn taldlom azt szemedben, Adam.
ol is lelhetném masutt kiviiled,
It 1étre is esak ho vagyad hozott,
Mint fényédrjdban a fejdelmi nap -
A mindenségben drvan hogy ne dlijon —
A viz szinére festi dnmagit
S enyelg vele, triil hogy tdrsa van,
Nagylelkiien felejtveén, hogy csupan
Sajat tiizének halvany musa az,
Mely véle egyiitt semmivé borulna.
ADAM,
Ne szdlj igy, Eva, meg ne szégyenits,
Mi a hang, hogy ha nines ki értené?
Mi a sugér, ha szin nem fogja fel ?
Mi volnék én, ha mint viszhang s virdghan,

Benned szehb létre nem feselne létem,
Melyben sajit magam szerethetem ?

LUCITEL.
It lgy enyelgést mért is hallgatom ¥ —
Elfordulok, mdskép oly szégyen ér meg,
Hogy a hideg szdmito érielem
Megirigylendi a gyermekkedélyt.
(Egy madarka énekelni kezd egy kizel dgon,)
EVA.

Hallgasd csak Adédm , oh mondd, érted-e
I kis bohé szerelmes énekét?
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En a patak zugdsit ballgatdm
s azt taldlom, szintén igy dalolt.

EVA,
Miné csodas Oszhang ez, kedvesem,
E sokszerii szo és egy értelem. —

LUCIPIGI.

Mit késem ennyit? fel munkdra, fel,
Megeskiivém vesztikre, vesznitk kell.
S keétkedve dllok mégis Gjra meg,
Nem kiizdik-¢ hiaba a tudds,
A nagyravigyds csabos fegyverével
Oellenek, kilk kézt mint menhely all,
Mely a lankadt sziit védve befogadja,
Emelve a bukdt : ez érzelem.
De mit toprengek. Az nyer, a ki mer.
(Uj szélroham. wverern a wegrettend emberpar clott megje-

lenik. A dics clboril. Lucifer kaczag.)

Mit almélkodtok ? —
( E‘E’fi.‘{mﬂ:, ki futisnak mdil. )
Oh, megallj, keeses holgy !

Engefdd egy perczre, hogy esodaljalalk,

(Eva megall s lassankint felbatorodik.)
(félre) I mintakép milljészor fijuland meg.
(fenn) iiﬂé.m? te félgz?

ADAM.
Téled, hitvany alak ?
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LUCIFER.
(félre) Ez is j6 6s a biiszke férfinemnek,
(fent) Udviz légy, szellem-testvér !
ADAM.
Mondd, ki vaey?
Alulrdl jossz-¢ hozzdnk, vagy feliilril?
LUCIFER.
A mint tetszil, ndlunk az egyre megy.
ADAM.
Nem tudtam, hogy van cmber meég kiviliink.,
LUCIFER.
Hohé ! nagyon sok van még, mit te nem tudsz,
5 nem is fogsz tudni. Vagy a jdmbor agg
Azért teremtett volna-é porondhbal,
Hogy a vildgot oszsza meg veled ?
Te 6t dicséred, § téged kitart,
Megmondja, végy ebbdl és félj amattdl,
Ov és vezet, mint gyapjas dllatot;
Hogv eszmél), szitkséged nem 1s lehet,
ADAM,
Hogy eszméljek ¥ — 5 nem eszmélnek-e hat
Nem érzem-¢ az aldéd napsugdrt,
A létezésnek édes drimdét
I's istenemnelk vegtelen kegyét,
Ki engemet ton e f6ld istendvé ?
LUCIFER.
Lzt tartja tan az a kis féreg s
Mely a gytimélesét eszi el eltled,
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Meg a sas, mely a kis madéarra csap.
Avagy mi tesz nemeshbé tégedet ¥
Egy szikra az, mely bennetek dereng,
Egy végtelen erének mozzandsa ;

S mint a pataknak egyes habjai,

gy percare csillog, uztin visszahull
Kizios medroknek sziivke mélyibe.

Igen, tin volna egy, a gondolat,

Mely tntudatlan sziidben dermedez,

iz nagykoravd tenne, tnerddre

Bizvin hogy vilaszsz |0 és rossz kizits
sy J }

Hogy énmagad intézzed sorsodat

S & gondviselettol felmentene.

De trigyatéregil tin jobb neked

Tenyészn kis korddnek ligy dlében

S tudds nélkiil clfogyni életeddel. —

Nagy kényelem a megnyugvas hitlinkben:

Nemes, de terhes, dnldbunkon dlini. —

ADAM.

Nagy dolgokat mondsz, szédiilok belé,

EVA.
£ —_— . a
Iin lelkesillok, sz¢p s uj dolgokat mondsz.
H LUCIFELR,
De a tudas sem volna még elég
Hogy testesiiljin nagyszerii miivekben,
A halhatatlansdg 1s kellene,
Mit képes tenni az arasznyi 16t 7
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E két fa rejti mind e birtokot,
S ettél tiltott ¢l, a ki alkotott.
Tudsz, mint az isten, azt ha élvezed,
Ett6l orok ifji marad keesed.

LV A.
Mégis kegyetlen a mi alkoténk !

ADAM.
De hdatha megesalsz
(A dies kissé kitisztul.)
BEGL KAR.
Jaj neked, vilag,
A vén tagadds kisért.
AZ UR SZAVA.
Ember, vigydza
ADAM.
Mi hang ez ismét?
LUCIFIK.
A szcl gallyalat rviz.
Segitsetek
Ti elemek,
Az embert nekick
Szerezni meg. —
(Szélroham, a dies clboril.)
E két fa az enyem.
ADAM.
Ki vagy tehdt to?

ITisz olyannak tiinsz fel, mint mi vagyunk.
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LUCIFER.
Nézd ott a sast, mely felhdk kozt kovilyg,
Nézd e vakondot foldet tirva lenn,
Mindkettot mas-mas lathatdr 6vedzi.
1} szellemorszdg litkordd-kivil van,
Es ember az, mi legmagash neked.
Az ebnek is eb legfobb idedlja,
S megtisztel, hogvha térsaul fogad.
De épen ugy, miként te 6t lenézed,
ES allsz felette végzete gyandnt,
Aldé,at vagy atkot szérva istentll ra,
hp agy tekintiink rdatok mi ald,
A szellem-orszdg biiszke résszesi

ADAM.

S azoknak volnal hat te egyike ?
LUCIFER.

Igen, erdsek kozt a leghatalmashb,

Ki ottan alltam az Ur tronja mellett,

S }Egazebb dicsébol Gszmiyﬂm kijdrt.

ADAM,
Mért nem maradtdl hdt a fényes égben,
E por vildgra mért jovel kdzénk ?

LUCITER.

Meguntam ott a misodik helyet,

Az egyhangu, szabdlyos életet,’

Eretlen gyermek hangu égi l{art

Mely mindég dicsér, rosznak mit se tart.

AT BMBE® TRAG. 2
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Kiizdést kivanok, disharmoniat,
Mely 16j erst sziil, uj vildgot 4d,
Hol a lélek magdban nagy lehet,
Hov4, ki bitor, az velem jihet.

ADDAM.

Megmondta isten, hogy biintetni fog,

Ha mas utat valasztunk, mint kitiizott.
EVA,

Miért blintetne ¥ — IHisz, ha az utat

Kitiizte, mellyen hogy menjiink, kivanja,

Egyuttal ollyanna is alkotott,

Hogy vétkes hajlam mdsfelé ne vonjon.

Vagy mért_allitott mély drvény fole,

Szédelgd fejjel, kdrhozatra szdnva. —

Ha meg a biin szintén tervében all,

Mint a vihar veréfényes napok kiat,

Ki mondja azt vétkesbnek, mert zajong,

Mint ezt, mivel éltetve melegit?

LUCIFER.
Lam, megjelent az elsd bileselo!
Nagy sor jovend utdnad, szép hugony,
Mely milljé aton ezt vitatja ujra.
A tébolyddba téved sok kizitlok,
Sok visszaretten, révbe egy sem ér.
Hat hagyjatok fel az okoskoddssal,
Minden dolognak oly sok szine van,
Hogy a ki mind azt végig észleli
Kevesbet tud, mint elsé pillanatra,



S hatdrozatra joni ra nem er.
A tett halala az okoskodas, —

EVA.
Iin hat szakitok egyet a gytimdlesbol.
ADIAM.
Megétkozd az Ur.
(Lmeifer kaczag.)
De esak szakits.
J6jon reank, minek rank joni kell,
Legyiink tudék, mint isten.
(A tudis almijat eldbb Fva astin Adam negizleli. )
VA,
= oefelett
Orokké ifjak. —
LUCIFER.
Iirre, erre csak.
A halhatatlansdgnak faja ez.
Siessetek hat!
{A mésik fa felé vonja Oket, egy CHERUB langold karddal
itjokat 4llja.)
CHERUB.
F'élre, blindsik.
AZ UR SZAVA,
Adam, Addm! elhagytil engemet,
Elhagylak én is, ldsd, mit érsz magadban.
EVA.

Végiink van.
c 4%
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LUCIFER.
Csiigeedtek ?
ADAM.

Kordnse hidd.
Csak ébredésem borzongisa ez, —
El innen, hilgyvem, barhovd, — el, el!
Idegen mar s kietlen ez a hely,

G KAR.

Ah, sirjatok testvér kinnyeket,
(ty8z a hazugsig, — u fold elveszeti, —



HARMADIK SZIN.

(Pompis viddk a paradicsomon kiviil, Kis durva fakaliba.
Apin czivekeket ver le keritdsiil. va lugost alkot. LvciFer.)

ADAM.
Ez az enyém. A nagy vilag helyett
I tér lesz otthonom. Birok vele,
Megvédem azt a kartevd vadaktol
Es kényszeritem nélemn terment.
En meg lugost csindlok, épen olyat
Mint az el6bbi, s igy kdzénk vardzslom
A vesztett Edent.

LUCIFER.

Yajh, mi nagy szavat
Mondottatok ki, A csaldd s tulajdon
Lesz a vildgnak kettes mozgatdja,
Melytl minden kéj s kin sziiletni fog.
Es e két eszme n8 majd sziintelen,
A mig belble hon lesz és ipar,
Sziiléje minden nagynak és nemesnelk,
Es felfaléja onnion gyermekének.

ADAM.

Rejtélyeket beszélsz. Igérted a
Tudést, az 6sztén kéjérdl lemondtam
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o

Eretti;, hogy, bar kiizdve, nagy legyek.
=S mi az eredmény.

LUCIFER.
Hat nem érzed-e?
ADAM.
2 i
irzem, hogy isten a mint elhagyott,
Ures kézzel taszitvin a magdnyba.
Elhagytam én is. On magam levék
Enistenemmé, és a mit kivivok,
Méltan enyém. Erdm ez, s biiszkeségem,
LUCIFER. (Félre.)
Hit bdb, most daczot hdnysz tisuta égnek,
Meglatjuk szived, villdmok ha égnek.
BV A,
Nekem meg biiszkeségem az csupan,
Hogy a vildgnak anyja ¢n leszek.
LUCIFER. (Félre.)
Dicsh eszmény mit a no szive hord.
Megorokitni a biinds nyomort.
ADAM.
Mit is kiszonjek neki? puszsta létem ?
Hisz az a lét, ha érdemes leszen
Faradsdgdra, ¢sak munkdm gyiimdlese.
A kéjet, a mit egy 1tal viz ad,
Szomjam hevével kell luerdemelnem},

A esdlk mézének Ara ott vagyon —
A mely nyoman jir — a lehzu]gnlzmban.



De hogyha a hildnak csatja mind

Lehulla is, habér szabad levék

Alkotni sorsom és 1jbél lerontni,

Mit dore tervvel ember alkotand,

Ahhoz segélyed sem kellett taldn,

S felkiizdtem volna lelkem erejével.

De nem menekvém a silyos bilinestdl,

Melylyel testem por féldéhez csatol,

Erzem, bar nem tudom nevét, mi az,

Talén egy hajszdl — anndl szégyenebb, —

Mi korldtozza blszke lelkemet.

Nézd, ugrandm, és testem visszahull,

Szememn, fiilem lemond szolgdlatirol

Ha a tavolnak kémlem titkait ;

S ha képzetem magasb kiordkbe von,

Az éhség kényszerit, hunnyaszkodottan

Leszallni ismét a tiprott anyaghoz.
LUCIFER,

Ezen kotél erdsh, mint én vagyok.

Ah, ugy te gyonge szellem vagy igen,

Ha e lathatlan pdkhilé, e semmi,

Mit szdzezer lény észre sem veszen

S hdléja kozt szabadsag érzetével

Fiezkdndozik, mit esak rehdny ki-valt

-Magash szellem sejt, még daczol veled.
LUCIFER.

S csak is ez az, mi velem bir daczolni,

Mert szellem, mint én, Vagy tan azt hiszed,
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Hogy, mert elrejtve munkal s zajtalan,
Nem is erds ? — Ne hidd, homdlyban il
Mi egy vildgot rendit és teremt,
Mert litasatol megszédillne a fe,
CUsak ember mive esillog &g z26rbg
Melynek hatdra egy arasznyi 16t

ADAM.
Hagyd megtekintnem hit e mitkiodést,
— KEgy perczre csak, keblem, tudod, erds, —
Mely rdm befolyhat, a ki enmagamba
Olyan kiilonvalt ¢s egész vagyok.

LUCIFER.

» Vagyok™ — bolond szd. Voltdl és leszesy.
Orik levés s enyészet minden élet,
De nézz kiril és lass szellem-szemekkel. —

ATPAM.

(A mit a kivetkezdkben mond, mind lathatova is leaz.)
Mi dradat buzog fel igy kortilem,
Magasba térve szakadatlanul,
Hol két felé val s a {ildsarkokig
Vihar gyandnt rohan.
LUCIFER.
Az a melegsig,

Mely életet visz a jegek hondba.

ADAM.
Hat e két langfolyam, mely zagva fut
Mellettem el, hogy, félek, elsodor
Is mégls érzem élieto hatdsdt:
Mi az, mi az? elkdbulok belé.
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LUCIFER,
Ez a dele;.

ADAM.

Alattam ing a 16ld.
A wit szildrdnak és alaktalannalk
Tartottam eddig, forrongd anyag lon,
Ellentallhatlan mely alak utan tir,
Iletre kiizd. Amarra mint jegecy,
Emerre mint riigy. Oh, ¢ ziir kozitt
Hovd lesz énem zdrt egyénisége,
Mivé leszesz testem, melyben szildrd
Eszkéz gvandnt oly dorén megbizam
Nagy terveimben és nagy vigyaimban.
Te clkényeztetett gyermek, ki bajt
S eybnydrt szerezsz szdamnomra egylrant,
Nehdny marck porrd siilyedsz-c csak,
Mig tobbi lényed viz és tiinde lég,
Mely még imént pivoslott ¢s Grilt
S legott voltammal a felhibe gozolt.
Minden szavam, agyamban minden eszme
Lényemnek cgy-egy részét kilti el,
Elégek! — és a vészhozd tiizet
Talan rejtélyes szellem szitogatja,
Hogy melegedjék hamvaddsomon. —
El e ldtdssal, mert megirtilok.
Ily harczban allni szdz elem kozott
Az elhagyottsag kinos érzctével,
Mi szornyii, szbrnyil! — Oh, miévt 16kém el
Magamtd] azt a gondviscletet



Mit dszténdm sejtett, de nem becsitlt
5 tuddsom dhajt, — oh de hasztalan.

VA,

Ijg}'—é-; ugy-¢, hasonldt érzek ¢én is.

Ha majd te harczolsz a fenevadakkal,
Vagy én lankadva kertiink dpolom |
Koriiltekintek a széles vildgon,

Es égen f5ldon nem lesz egy rokon,

Nem egy bardt, ki bistasson vagy ovjon. -
Nem igy volt 4m ez egykor, szebb iddben,

LUCIFER. (Guinyosan.)

Hiszen, ha oly kicsinyes lelketck,
Hogy faztok dpolé gond s kéz ne'kiil,
S aldrendeltsée oly sziikségetek :
Idézek én fel istent szdmotokra,
Ki nyijasabb lesz, mint a zord dreg:
E foldnck szellemét, ismérem ot
Az égi karbdl, szép szerény fil. —
Jelenjél meg szellem,
Latod, nem birsz velem,
Az 08l tagadds
Hiv, hisz nem merne mais.
(A fildb6l langok esapnak fel, timir fekete felhd képzidik
szivarvinynyal, iszonydan mennydirbgve.)

LUCIPER. (ITatra 1épve. ]

Ki vagy te, réim — nem téged hivialak,
A fold nemtije gybnge és szelid.
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A FOLD SZELLEMENEK SZAVA,
Mit gyongeiil ldatal az ¢gl karban,
Az dnkorében végtelen, erds. —
Im it vagyok, mert a szellem szavanak
Engednem kelle, amde megjegyead,
Hogy folzaklatni s kormanyozni mas.
Ha felveszem sajdt képem, leroskadsz,
S eme két féreg itt megsemnmisil.

LITCIPELR.

Mondd hdt, hogyan fér biiszke kiizneledbe
Az ember, hogy ha istentl fogad ¥

A FOLD SZELLEMENEK SZAVA.
Elrészletesve vizben, fellegekben,
Ligetben, mindeniitt, hovd bends
Erds vagyakkal és emelt kebellel, (Eltinik.
(A ligetet, forrdst tinde jatsal syvsmenix népesitik.)

VAL
Ah, nézd e kedves testvér arczokat,
Nézd, nézd, mi bijosan koszintenek,
Nincs tébbé elhagyottsag, rengoteg,
A boldogsdg szdllott kozénk velek.
Ok adnak bunkban biztaté szavat,
A kétkedéshen jo tandesokat.
LUCIFER.

Nem is kérhettek jobb helyiitt tandcsor —
Kik, a mint kértek, mar hatdrozdtok -
Mint ép e kedves tiinde alakoktol,
Kik tgy felelnek, mint kérdésetek szol :
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A t1szta szivre mosolyogva néznck,
Tjesztd rémiil a kotséghesfnelk ;

Ok kisérendnek végig szaz alakban,
Szdzféleképen atalvaltozottan,

A tiirkész6 bblesésznek lide Arnya
5 oriok ifju sziveknek idedlja.

| ADAM.
Mit ér, mit ér c jiték csilloghsa,
Elottem mely foly, nem hatok belé —
5 nekem esak egy rejtélylyvel tibb jutott. —
Ne hitegess, Lucifer, ne tovilib,
Hagy] tndnom mindent, tgy, mint megfogadiad,

LUTCITIER,
JFélre.) Keserves lesz még egylor e tuddsod,
S tudatlansdgért fogsz epedni vissza,

Do : '. - - L T T TN
(Feut.) De tiirelem. Tudod, hogy a gytinyd
Perczét is harczezal kell kiérdemelned ;

Bok iskoldt kell mép addig kijarnod,
Sokat csalodnod, wig mindent megértesz.

ATIADM.

Kinnyd neked beszélni tilrelemril,
Elétted egy droklét van kitdrva,
De én az életfijabol nem ettem,
Arasznyl lét, mi sietésre 1nt.

LTI,

Minden, mi ¢l, az egyenl sok4 él,
A szazados fa, s egynapos rovar.
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Kszmel, sril, szcret és elbukik,
Midon napszamdt s vagyait betiltd,
Nem az idd halad: mé valtozunk,
Egy szdzad, egy nap szintén egyre megy.
Ne télj, betiltod czélodat te is,

Csak azt ne hidd, hogy ¢ sdr testhe van
Szoritva az ciber egyénisége.

Litad a hangyit és a méherajt :

Ezer munkas jar dorén Ossze-vissza,
Vakon cselekszik, téved, elbukik,

De az egész, mint dllandd egyén,
Egyiittleges szellemben é1, cselekszik,
Kitlizoit tervét bizton létesit,

Mig eljon a vég, s az egész eldll. —
Portested 15 szét hulland igy, igaz,

De szaz alakban djolag {clélsz,

Es nem kell ujra semmitl ke ﬂlumd
Ha vétkezél, fiadban bitnhiodal,
Kiszvénvedet Gbenne fulrtat{}d

rl mit tapasztalsz, érzesz, és tanilsz
Evmillidkra lesz tulajdmm{]

ADAM,
Ez visszapillantdsa az dregnek.
De ifju keblem forrd vigya mds:
Jovimbe vetni egy tekintetet,
Hadd ldssam, mért kiizdik, mit szenvedel,
EVA.
Hadd ldssam én is, e sok djuldsban
Nem lankad-¢ el, nem veszit-e bdjam.



30
LUCIFER.
Legyen. Biibdjat szallitok reatox,
s a jovbnek végeig belattok
Tiinékeny alom képel alatt;
De hogyha lafjatok, mi ddre a ezél,
Mi sulyos a hares, melybe dtatok tér;
Hogy csiiggedés ne érjen e miatt,
Es a csatdté] meg ne fussatok :
Egére egy kicsiny sugart adok,
Mely biztatand, hogy csalfa tiinemény
Egész latis, — s e sugdr a remény. —
{Ez alatt Adamot és Evat a kalibaba vezetl, kik ott elszun-
nyadnalk. )

o m an



NEGYEDIK SZIN.

(Egyiptomban, El6l nyilt esarnok. ipim, mint nirao, fiata-

lon, trénon iilve. rvcrrex, mint minisztere; tisztelet-toljes

tdvolban fényes Liséret. A hattérben rabszolghk egy gila

épitésén dolgoznak, korbicsesal rendet tartd feliigveldk alatt.
Tiszta nap.)

LUCIFER.
Felséges ur! aggodva kérdi néped,
Mely elvérezni boldog lenne érted,
Vajon mi az, mi a nagy phdradt
Nem hagyja tronja vinkosan pihenni? -
Mért aldozod fel a nap kéjeit,
Az éjnek ¢des alomképeit,
s nem bizod gondjit nagy terveidnck
A rabszolgira, a kit az megillet,
Midon méar dgyis a széles vildgon
Minden dicsdgég, aralom tiéd
5 a kéj, mit ember elviselni bir. —
Szdz tartomany b kincse mond urinalk,
Neked nyit kelyhet illatos viraga
S édes gylimblesot esak neked nivel.
Kzer holgy keble sdhajtoz feléd :
A szike szépség, lankadd szeméve,
Finom, gytngéd, mint jatszi tlinemény,
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r"i barna linyka, lihegt ajaklal,

Lgd szemeében ariilt szenvedélylyal —

Mind a tic¢id. Sorsuk egy szeszélyed,

Mind érzi, hogy betblté hivatdsat

Ha nehany perczed [Uszerezni tudta,

ADAM.

Mind enneck ninesen sziimre ingere.

Wlmt kénytelen add j0, nem csatdzok

LlE‘-ttE nem kiszinhetem magamnak.

De itt e miivel, mellyet allzotok,

Azt tartom, hegy megleltem ax utat

Mely a valédi nagysighoz vezet.

Mivészetét a természet csoddlja

S évezredekre hirdetl nevem.

Nines foldindulds, nines viz, mely leddntse :

Erosebb lett az ember, mint az isten.
LUCIFER.

S oh phérad, mégis boldog vagy-é

E képzeletben? tedd kezed szivedre,

ADAM.

Nem én. Urt érzek, mondhatatlan trt.

De mindegy, hisz nem boldogsigot esdtem,

DicsoOséget csak, s an megnyile clittem.

Csak a timeg ne sejtse kinomat —

Ha sajndlhatna, nem imddna tobbe.
LUCIFTIR.

Hat hogyha egylkor atlitod magad,

Hogv a dies@ség percznyl dore jaték ?
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ADAM.
Az nem lehet.
LUCIFEI.
3 ha mégis ?
ADAM.
Halni térnék,
Megatkozvan utinam a viligot.
LUCIFER,
Nem fogss meghalni, bar 4tlitod egyszer,
S0t Gjra kezdesz, régi sikereddel.

{A dolgozd rabszolgik kizill egyet a feligyelék annyira
vernck, hogy ez jajveszékelve ds Gldozitten egisz a nyilt
esarnokba fut s a trdn elétt dsazerogy.

A LABRSKOLG AL

Uram sepits ! |
{A munkdsok kizil pva, mint a rabszolga ueje, kibontako-
zile, s tajdalmas zikoltissal férjdre bhorul.
LV AL
Hidba kéred azt.
Ki kinjainknak nem volt részese
Nem ért, nem ¢rt! — IHalk a jajnak szava
S a tron magas. Mért nem hivsz engemet
Ki eltakarlak s testemmel fogok fel
Minden csapdst.
ADAM,
(A betoduld feliigyelokhoz, kik a rabszolpat s nejét ki akar
jak }1[11‘{_1:-5_{3111i.:]
Hagyjatole ot 2] ivnét.
(A Afeliigyeldk el

A¥ EMBER TRAG. [
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Mi ismeretlen érzés szall szivembe,
Kie né és mi bive-baja van,
Melylyel, mint linczezal, a nagy phdraot
Lerdntja porban fetrengt magahoz ? — Pelkdl
LUCIFER.

Iz ismét a szdlaknak egyike
Melyekkel gunyul vett kiriil urad,
Eszedbe hozni hernyd voltodat,
Ha dnhitedben lepkekint csapongsz.
E vékony szdl ldttad méar mily erds,
Kisiklik ujjainkbol, ¢s azért
Nem téphetem szct.

ATYAM.

(Lejove a tron Lépestin.
Azt ne 1s miiveld.
A milyen sértd, ép oly kellemes.
LUCIFER.

De illetlen, hogy egy boles és kiraly
Alatta nyogjon.

ADAM.

Mit tegyek teliat?

LUCIFER.

Nincsen mds hétra, mint hogy a fudds
Tagadja 16tét e rejtett fondlnak :
S kaczagja durvan az erl s anyag.

ADAM,

[
En nem birom kaczagni, sem tagadni.
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EVA.
ﬁh:, kedvesem, véred csorogva foly,
Megallitom ; faj, vgy-e bar, nagyon?
A RALBRSACOLGA,
Az élet 4 esak, mir nem fij sokd.
VAL
Nem tigy, nem ugy, mert éltél volna eddig,
1ia most halndl meg, a mint meglelél.
A RABSZOLGA.
Mért ¢l a por? — a gildhoz kivet
Hord az erdsnek, s allitvan utédot
Jarmaba, meghal.

Milljok egy miatt.
ATYAM.
Ah, Lucifer, mi rettentd beszéd ez !
LUCIFER.

A haldokld hagymazos briilése.

.til.Ufi.Jll:-
Mit 1s beszélt?
LUCIFER.

Nagy pharad, mi bant 7
No, mondhatom, hogy nagyszeril dolog:
ligy rabszolgdval a f6ldén kevesb van.

EVA,
Neked sildny szdm, nékem egy vildg.
Oh jaj, ki fog majd engemet szeretni? —

A RABSZOLGA.
En t6bbé nem. — Felejts el, nd, t16kre. (Meghal }
3
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ADAM.

Majd foglak én. Kl innen a halottal.
{A hullit felveszik.)
I'el, hélgven, e trén pamlagin helyed :
A bajnak épen tigy fejdelme vagy
Mint az erének én, — meg kelle lelniink
Fgymdst akdrhol.
LVA.
Oh, nagy pharao,
Tudom, parancsod a por végzete,
Nem 15 szabodom, csak kevés 1dot
Fngedj magamnak, azutin parancsol].
" ADAM.
Ne tibbszir ¢ szot. Oh, hat birodalmam
Sohsem megy-¢ tal a parancs szavin 7
VA
Elég, ha egyelire a parancs
Nem illet fAjva, — és ne irigyeld
Ez ¢lso perczben kinnyem a halottél. —
Mi szép halott, aly istenem, mi szép! (Raboril.)
ADAM.
Bzép és halott; mi ellentétel ez:
Torekvésiinkre guny e nyugalom,
Vagy hivsdgdra szdnalmas mosoly.
LUCIFER.
Szdkott rabszolga, ki veled daczol,
Mondvdn: erisebb lettem lanczaidnal.
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ADAM,
A holtnak béke, az élének idv.

Amaz kényed nem érzi, mosolyod
Nélkiiloznom kin. _
{A halottat kiviszik, Adam Evat a’ trénra vezeti.
Oldalomra, no!
Ah milyen édes kebleden pihenni.
(Jajveszékelds a munkdsok kozt; Eva Usszerezzew.
Mi lelt szerelmemn ?
EVA,
Oh, nem hallod-e
A neép jajat? '
ADAM.
Eldszir vettem észre.
Nem szép zene, igaz: de ne iigyelj r4,
Csdkolj meg és feledd el a vildgot.
Te meg némitsd el azt a jajgatast.
LUCIFER.
Azt nem birom, ez mér a nép joga,
Egyutt oroklé az igdval azt.
([smét jajszo, Eva felsikolt, Adam folemel lkedik.}
ADAM.
Hélgyem, te szenvedsz, s nem tudom, miként
Segitsek rajta. Sziveden keresatiil
A jajszé, mint villdm, fejembe csap
S gy érzem, a vildg kidif segélyt.
EVA.
Oh phérad, zizz cl, de meghocsdss
Ha a nép jajja nem higy megnyugodni,
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Ladd, j6l tudom, hogy szolgdléd vagyok,
Hogy éltem czélja tégedet mulatni,
Felejtek mindent, kiviilerm mi van :
Nyomort, nagysigot, dbrindot, halottat,
Hogy mosolyom idv, ajkam ling legyen;
De hogyha a nép, ¢ milljokara leny,
Korbacesolt hattal jajgat odakint :

Mint f4j0 testnek kisded porezikdja,

En, én, a népnek elszakadt lednya,
Szivemben érzem szintén mind o kint,

ATPADM.

Ts én veled. — A milljok egy miatt —
Mond4 a holt is. —

VA,

Oh nagy phérao!
Komor levél, és én vagyok oka,
Uzz el magadtdl, vagy tanits, miként kell
Siketté lennem.

Jobb mester valdl te,
Mert megtanital a jajt hallanom. —
Ne halljam tébbé. — Im, legyen szabad
A szolga nép. Mit is ér a dicsdség
Mit egy személyben ér utol az ember
Milljok vesztével és milljék jajival,
Kikben szintén az az ember lehel ;
Milljészor érzem a kint, egyszer a kéjt.
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LUCLFER.
Ah, pharad, rajongsz; hisz a timeg
A végzet arra itélt dllata,
Mely minden rendnek malmdn huzni fog,
Mert arra van teremtve. Mar ma mentsd fel
A mit te eldobsz, § meg nem nyert,
Exs 4 urat keres holnap magdnalk.
Vagy azt hiszed, hogy iilhemél nyakdn,
Ha o gazdanak sziikségét nem érzi?
Ha kebelében dntudat lakik ?

ADAM,

Miért jajoat hit, nmintha fﬁjtm nélkl
J‘-\ E:d(;lgalﬁzig?

LUCIIMEL.

I'4j, bar nem tudja, mi.
Mert minden ember uralomra vagy,
Lz érzet az, s nem a testveriseg,
Mi a szabadsdg zaszlajahoz izl
A nagy témeget, — dmbdr Gntudatts
Nem ébred benne, és csak sejtelemkint
Zaklatja minden olyasért, m1 ]
S mi tagaddsa a mar meglevonelk ;
Abban remélvén testesiilve latni
A boldogsdgrol képzett almait. |
Pedig mély tenger a nép: barmi napfény
Sem hatja 4t téméfy sotét leend az,
Csak a hulldm ragyog, mit szine folvet,
Is mely hulldm esetleg ép te vagy.
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ADAM.
L. r r ';;j
= omert epen én;

LUCIPER.

Vagy mas veled rokon,
Kiben tudattd vilt a nept dsztin,
S ki a szabadsag bamult bajnokiul
I"ényes helyedre tolakodnl mer.
Mig a timeyg, nem nyerve semmit is,
Nevet cserél, a gazda megmarad.

ADAM.
Mi végtelen kirut ockoskoddsod,
Melybdl menekvés ninesen is taldn.

LUCIFER.

Vagyon menekvés. Adj ezen nehdny
Ki-vélt egvénnek lanczot és gyiirit,
Adj mds jatékszert, s mondd: im a tomeg
Filébe tollak, ez teszen nemesbhbé —
Es elhiszik, és a népet lenézvén
Elszivelik, hogy ket is lenézd.

ADAM,
Ne kisérts ily csdabitd alokokkal.
El a szolgakkal! légyen mind szabad.
Hirdesd ki nékik, 4m de jol siess,
Hogy, mig megbdnom, kést is legyen mar.

LUCIFER. (Félre.)

Elbre esak énhitten atadon,
Hidd, hogy te mégy, ha a sors drja von. (Kimegy.}
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ADAM.
E mii meg alljon bévégzetleniil,
Inté rom annak, a ki nagyra tor,
Erénk s gyingénknek nagy kérddjele.
(Kint nagy orimzaj, a munkisok eloszolnak, Lmeifer visz-
szatdr,
(;‘}t‘iil.'j pdr, a nagysag hogy meghajolt
Elitted. Csak ne hidd, hogy kénvszeritve.
EVA.
Vigasztalédjal, oh én kedvesem,
'E’Ig}r is mit ér az a rideg dicsdseg,
Hideg kigyoként mely kdzénkbe estsz.
ADAN.
De nagy, de nagy.
VA,
Kl véle; Hdtod, a jaj
Elnémult, iidviinket meg nem szakassztja,
Mi vagyad mds, ha keblemen pihensz?
ADAM.
Oh né, mi sziik, mi gyarlé latkdrad.
S a buszke férfit ép ez vonzza hozzad —
“sak gyongeség it az ert szerethet.
Mint a védo szils gyvdmoltalan
Voltit karolja leghtbben fidnak.

EVA,
Ah pharaé, tdn mar untatlak is
E hasztalan, e balga fecsegéssel ?
Hidba, ha okosabb nem vagyok.
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ADAM,

Ne is kivdnd, hogy légy, én kedvescun.
Fiszem clég van nékem Onmagamualk,
Lrd s nagysdgért nem kebledre hajlol,
Sem a tudasért, mind ezt kinvveimben
Soklal jobban fillelhetem. Te caak
leszélj, beszélj, hogy halljam hangodai,
Rezgése szlimon véglg drjadozzon.
Akdrmit mondasz, mind egy: oh, ki kérd
Mit énekel a kis maddr, azért

odes sejtéssel halljuk hangjait.

Te csak virdg légy, draga cscescbecs,
Haszontalan, de szép, s ez érdeme.

{Laueiferhes.)

DR mégis egy vagy ver {6l mamorombol,
Taldn bolond vdgy — — oh de teljesitsd —
Hagyj vetnem egy merész pillantatot
Elbre, egy par ezredév utanra,

Mi lesz hirembil?

LUUIFER,
A mig csdkolodiok,

Nem érzed-é a lanyha szelletet,

Mely arczodat legyinti s elripiil ?
Viékonyka porréteg marad, hol elszdll,
Egy évben e por csak nehdny vonalnyi,
Kegv szdzadeévben mar nehdny kionyék,
Pér czredév guldidat elassa,
Homoktorlaszba temeti neved,
Kéj-kerteidben a sakal iivilt,
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A pusztan koldis, szolgancp tanyaz.

(A mit Lueifer mond, mind lathaidva is less.)
3 mind ezt nem a mennyrasé fergeteg,
Nem bombils foldindulas csclelszl,
(lsak gyinge szellg, mely koriilenyelg.

ADYAM.
Rettentt kép.
LUCIFER. ((inyvnyal.)
Ne félj, csak szellemed vesz,
De tested megmarad, mint mimia,
Kivanesisaga iskolds fivknak,
Torz arczulattal, melyrol elmosodott
Az irds, szolga volt-e, vagy parancsolt.
(Lgy mitmia feld rig, mely ez alatt a tran olétt tilat fel, s
lassan legirdiil annak lépesdin)
ADAM. (Felugorva,)
Pokolbeli kaprazat, ¢l veled,
Hia torekvés, dore nagyravagy —
I'iilembe cseng még @ milljéle ogy miatt.
1 millidknak kell érvényt szereanein,
Szabad allamban — masutt nem lchet.
Enyészszen az egydén, ha ¢l a koz,
Mely egyesekbil nagy egészt csindl,
EVA.
S elhagysz-e engem is, szerelmedet ¥ —
ADAM.

El, téged, a tront, mindent clhagyok.
Vezess, vezess 4 czélra, Lucifer,
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Ugy is sok szép id8t vesztettem el
Ez 4l uton. (Indil, kardot vonva.)

1WVA.

Kirdlyom! tirt reménynyel

Ha megjisz, szived e sziin menhelyet lel.

ADAM.
Igen, igen; sejtem hogy téged 1s
Tisztalt alakban fel foglak taldlni.
S akkor nem fogsz dlelni mar parancsbol,
De, mint egyenld, — kéjnek éruetével. (El)

LUCIFEL.

Ne oly vagtatva, még jokor beéred,
Talin el8bb, a czelt; hogysem remeéled,

Es sirni fogsz majd, ltva, hogy mi dére,
Mig én kaczaglak. — Menjiink hat, elore.



OTODIK SZ7IN.

{Athénében. A kdztér, kizepin szonokszdkkel. Az eldtdren

oldalvast nyilt templomesarnok stenszobrokkal, virdgfilzd-

rekkel, oltirral. fiva, mint Luera, mmrapes hadvesér neje,

fiaval mimonsan, 6bb szolgaldtd]l kisérve, kik dldozati thu-

gyakat visznck, j6 a templom csarnoka feléd. A iéren ron-
eyos neép desorog. Ragvogd reg.

EVA,
{Usalk erre, erre, kedves kis fiam.
Nézd, arra ment el gyors hajon atyad,
Csatazni messze Lon hatarain.
Egy durva nép ¢l ott, mely valerin
Fenvegete szabadsdgdt honunknalk.
Imadkozzunk, wnddlkozzunk tiam,
Hogy az ég védje e hon igazit,
N vezesse kizzénk hos atvadat épen.
KIMOXN.
Ugyan mért ment atyam oly messze foldre,
Hﬂg}f védje ezt a rongyos gyidva népet,
Ha szép nejét meg b emdészzti honn ?
EVA,
Oh jaj, ne itélj jo apad felet,
Istennek atka Ul oly gvermeken.
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('sak a szerelmes nénck van joga
Kesergni férje nagy lépéscin,
Miket ha nem tesz, megszégyenlend.
Atyad dgy tett, mint kell a férhtnak.

KIMON,
Irélsz hat anydam, hogy gyvenge, megverik 7

EVA,

Nem, nem fiam, atvdd hos, gyGzni fog,
(Usak egy van a mitél 6t félthetem,
Hogy tnmagit nem gyozl meg.

KIMON.

Hogyan?
EVA.

Van a léleknek egy erds szava,
A nagyravigy. A rabszolgdban alszik,
Vagy sztik korében biinné aljasul.
e vérével tapldlvan a szabadsdg,
Nagygyd noveszti, mint polgarerényt.
Ez kiolt életre minden szép s nagyot,
De hogyha tilerds, anyjara tor,,
S kiizd véle, még elvérzik egyikok. —
Ia e 826 benne talerdre jutna,
Ha megesalhatna ezt a szent hazdt,

Megitkoznam, Imddkozzunk fiam.
(A templom csarnokfba mennek, cxz alatt a térre mindig
tobben gyiilekeznek.)

ELSO A NEPBOL.

Nem hall az ember semmi izgatd hirt,
Mint hogyha serglink ellent sem talalna.
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MASODIK A NEPROL.

lus 1tthon 1s oly dlmoes minden ember,
Tin senki sem kohol mdr terveket,
Mint hajdandn, miknek kivitelére
A felséges nép torka kellene.
Ma reggel 4ta jirom e helyet,
= szavazatomra nent akad vevo.
ELSO A NEPBOL.
Unahmas élet, mit van tenni mér?
IARMADIK A NEPBOL.
Nem drtana egy gyinge kis zavar.
(Eva ex alatt az oltar Hizdt meggynjtotta, kezelt megmosd s
1 hoxandd dldozatra ellésziilt. Szolgaldi himnuszt kesdenck,
mely szakuaszonként o kivetkezd jelencthe vegyil, A tér
megtelt pelgarokkal, néppel, kit pumacds a szoszékért kizd.
ELSO DEMAGOG,
(Mdabb! ez a hely itten az envém.
Veszélyben a hon, hogyha nem beszélek.
(A nép helyesldst Giviilt.)
MASODIK DEMAGOG.
Akkor vesz el, ha szdlsz. Bérence, le innét!
(A nép kaczag ¢s tapsol.)
EL SO DEMAGOG.
T ' bérenc rt ki s Ve
& nem vagy bérencz, mert ki sem veszen meg.
Polgdrok ! fijva emelek szavat,
Mert a nemes szivnek fdj, a nagyot
'j - i » ¥ ‘ ; \ »
Porig aldzni; s egy nagy férfitt
Kell vonnom birészéketek elé
A disz-szekérrdl.
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MASODIK DEMAGOG.
JiOl kezded, gonosz !
No esak virdgozd fel allatot,
Mit dldozatra szantal.
ELSO DEMAGOG,
Pélre innen !
A NEPBOL.
Mit 18 hallgatjuk azt a gdnyolét.
(Rangatjiik a misodik demagogot.]
ELSO DEMAGOG,
De barmint td] szivem, mégis beszélsk,
Mert téged, oh dicsd fejdelmi nép,
Még hadvezérednél is tibbre nézlek,
MASODIK DEMAGOG,
Ez drus lelki, éhenholt csoportot,
Mely eb gvandnt a hulladékra les
Gazddl asztaldrol? — Oh te gydva,
[zlésedet nem irigyelhetem.
A NEPBOL.
Le vele, 0 is aruld, le véle!
(Mdg inkabb bantalmazzik. Eva két galambot s tomjent al-
doz az oltdron,)
L2V A.
Szent Aphrodite! oh fogadd, fogadd el
9z dldozat fiistét, hallgasd imdmat:
Nem zéld babért kérek férjem fejere,
Csaladi enyhet esak bajnok szivére.
(Az aldozat filstében wros mosolyogva megjelenik, 8 cuwousox
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kortlalljak s rdzsfkat hintenek rd. Ahitatba werilt csopoT

tozat, )

K

A SZOLGALOK,
Hallgasd meg ot.
RO,
Oh no, a tiszta sziv
r
Alddsa rajtad !
A UCTIARISOK.
I%s a Charisok
Clialma véled! —-
A SZOLGALOK. ‘
Hila, Aphrodite!
ELSO DEMAGOG,
Halld hit a vddat, nép! nagy Miltiades
Eladta a hont.
MASODIK DEMAGOG,
Oh, hazndsz, hazudsa!
Hallgassatok, vagy késo bdanalomnak
s . '
kr szégyene.
ELSO A NEPBOL.
Le onunan, szemtelen!
(Egdszen a timeghe sodorjak. )
ELSO DEMAGOG,
Ifjisdagod virdga van kezchen,
Lemnost be birta vennl egy esapdssil,
S most veszteg all Pharosndl. Meghzették,
HARMADIE A NEPBOL,
Halal fejére,

A% BEMBEL TRAG. 4
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ELSG POLGAR.
No s, kialtsatok,
Vagy bérletembdl hurczolkodjatok ki.
(Az dldozatnak vége, az istenségek eltiintek.
EvA, (Felemelkedve,)
Miné zaj az kint? nézsiik meg, ham.
KIMON.
Egy drulét itélnek el, anyam.
VA,
{A esarnok Lipesfzcidre lépve.)
Szivem mindig sworul, ha éhezé nép
[téletét latom nagyok felett.
Ha sdrba hull a fényes, karorommel
Szemléli a por, gunynyal illets,
Mint hogyha on mocskét is igazolna.
MASODIK A NEPROL.
Uram! rekedt vagyok s kidltani
Szeretnék.
MARODIK POLGAR.
Itt van, kend meg torkodat.
MASODIK A NEPBOL.
Aztan mit mondjak ?
MASODIK POLGAR.
Mondj halalt fejere.
A NEPBOL.
I1alal! haldl! —
EVA.
Kirsl is van tehat szd?
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MARODIK DEMAGOG. {Hozzaja lépve.)
Ki mdsrol, mint ki egy fejjel nagyobb
Mint polgartdrsl s azt nem tiirhetik.

EVA,
Miltiadesrsl? — Oh, nagy 1stenek !
S te s vén Crispos, kit rabszolgasaghol
Mentett ki férjem, most haldlt kidltasz?
CIESTOns.

Enged] meg, asszonyom, ketténk koziil

Jsak egyik élhet, Harom gyermekemimel
Tart, a ki igy szavaztal.
EYA,
Jaj neked,

Ha sorsod, Crispos, igy lealjasit!
Bar meghoesdjtok, hogyha chezel.
De hit te Thersites 7 s t1 mind, 41 mind,
ik a olctben nyvugton szunnvadozlok,

J yug L ;
Mert a kapuktol eilenségteket
Férjem veré el. — Oh halatlanok ! —

THERSITIS.
Ab, asszonyom! keservesen esik bar,
De it tegyiink, ez a néphangulat:
Ki koezkdztatja minden birtokdr,
Daczolva a felgerjedett habokkal !
ELSO DEMAGOG,

Kimondom Lat a nép itéletét.
(rociver, mint havezos, rémilt arezesal, szaladva j6.)
4 ¥
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LUCIFIL.
Vészt hirdetek! Az ellen a kapuknal!
ELSO DEMAGOG,
Az nem lehet, gyiizelmes hadvezériink
Nincs-¢ elottitk ?
LUCIFER.
Pffpen 6 az ellen.
Megtudta, mit forraltok ellene,
Felkelt szivében a mélto harag,
S mig szoltok, tizzel vassal 1t terem.
MARODIK DEMAGOG,
Ti hoztatok mind ezt rank, druldk.
A NEPBOL.
Tssiik le 8ket. — Iflljcn a vezer! —
Jaj nékiink, fusson a ki merre tud. —
Mindennek vege. —
LLSO DEMAGOG,
Ninces., Hodolnn nelkai
Elébe a kapukhoz ! —
EVA.
Istenel !
Az itélet fajt, melly altal nckem
Elvesztél férjem, oh de keseriibb
Hogy igazoltad azt, -— bir visszanyerlek, —
EL8O A NEPBOL,
Fogjatok el nejét; ha vdrosunkuak
Bintdsa lesz, haljon meg gyermekestiil.
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EVA.
Meghalnék érted, férjem, szivesen,
("sak a hon dtka gyermekem ne érné. —
KIMOXN,

Engem ne félts, anydm, j&j, j6] vele,

Megdv e szentély minden bantalomtol.
(Febmevnek az iilldozd csoport eldl a esarnokba, kit xywena
rozsalanezot boesat le migdttiik a nép elott, nely azonnal
vigszalép. Kiviilrd! harsondk hangzanak, a nép jajveszikelve

suetszalad. — A nymphak eltiinnek,}
LUCIFER.
(Kuczapva kezdt dirzsoli.)
Szép tréfa volt. Mi jo az értelemnek
Kaczagni ott, hol szivek megrepednek.
(A templom felé forddlva.)

(’sak e mindig megifjulo, trokke

Szepnek litdsa ne zavarna folyvast.

Ugy fizom idegenszeril kirében,

Mely a mezetlent i3 szemérmetessé,

A biint nemessé és a vigzetet

Magasztossd teszl rézsiival

S az egyszerilség esokos ajkival. — —

Mért késik oly sokd az én vildgom,

A torzalak, a kétes rémiilet,

Hogy elriaszsza e kaprazatot

Mely kiizdelmemben a mdr-mar bukd

Embert mindannyiszor filkelti Gjra. —

De majd megldtjuk, hogyha a hal4l

Borzalma eljé hozzank nem sokira,
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['nalmas drnyjatéktoknak vajon
Nem lesz-e akkor itt végsd hatdra.
(ivaM, mint minrrapes, fegyveres esapat ¢lén vezipttetik neg-
sebesiilten. Bl6tte kinvirdgve o nép s a demagdrok. )
A NEPBOL.

I:‘Jlje.n vezértink, Konyiriilj nagy cmber.
ADAM.

Mi vétketek hat, a miért kdnyorgtok ?

S a gyingétél mit kérhet az erds? —

De nom nem jo elém, se gyermekem ;

Tén esak nem érte dket bantalom! —
LV A.

Al Miltiades, mért is josz, ha nid

Sem bir oritlni jottodon. — Llam,

Anyéd leroskad, tartsd fel, tartsd fel . .. Al

Még 6 nevet se’ hdgy read atyad! —
ADAM.

Mi ez? nem értem. A nép esdekel,

Niom atkoz s ¢ mell verzik hazimert. —

LVA.

De jobban vérzik o hon és szivent,

Vagy mért jovél, mondd, hadseregnek élén. —
ADAM.

Nem illet-é rangomban ily kiséret?

Eljottem, mert e stilyos seb nem enged

Tovabbra is tisztemnek megfelelnd,

Eljsttem, hogy kiilddimnek kezebe,

A felséges népnek kezebe teve
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Hatalmamat, beszamoljak neki.
Im elbocesitlak, bajnok tirsaim,
Kiérdemlétek a hdztiiz nyugalmét.
& most én is e kardot, Athéne Pallas,
Szentelve tlizom oltarod foleé.
(Felvezetteti magit a csarnok lépesdin. Fegyveresei eloszol-
nak.;
EVA. (FPérje nyakiba bovalva.)
Ah Miltiades, hol van boldogabhb ndo,
Mint a te ndd, nemes nagy férfi!
Nézd, nézd fiad, milyen hasonlatos
Hozz4d, mi nagy, mi szép !
ADANL
Ti kedvesek !
AN,
J6l tudtam én, hogy a mit tesz atyam,
Az jol van téve. —
LVA.
Oh, ne szégyenits meg,
Ezt a hitvesnek kelle tudni jobban.
ADAM.
Fiam! atydd kardjat mutasd be te.
KIMON. (A kardot felakasztva.
(f}wil? istenasszony, ezt a driga kardot,
Mig egykor érte hozzid eljovik.
BVA.
E kettds aldozathoz az anya
Hadd szérja a tomjént. Pallas, tekints le.
(Tomjént dldoz.)
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LLSO DEMAGOG. (A sudsacken.)
Nem volt-e igazam, hogy drulé?
Hogy Darius megvette ? tettetés esak
A scb, nem kivdn ellene esatazni.
A NEPBOL.
Halal red.
ADAM.
Mi zaj az odakint?
BVA,
Ah, Miliiades, rettentd beszéd az
Arulonak mond djra a tomeg.
ADAM.
Nevetséges vad ; engem, drulonak,
Ki Marathonnal gydztem ?
EVA.
Oh, hogy ugy van.
Gonosz vildg az, mellyet itt lelél,
SLEO DEMAGOG,
Mit kestek 6t elfogni?
{Nép tolong a templomn esarnoka elé, kostik LUCIFER.
BV A.
Miltiades!
E szentélyben biztos vagy, meg ne mozdilj. —
Miért is oszlatad szét a hadat?
E biinbarlangot mért nem gyujtatad fel?
(Csak ldnczot érdemel e csdeselék,
Mely érzi, hogy te sziiletél urdnl,
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Ki nemesebb vagy, mint 6k osszeviéve,
S megdl, megdl, hogy libadhoz ne essék. —
EL8O DEMAGOG,
Halljitok-e, egy druld neje
Mikent beszél ? —
LVA,

Az a ntnck joga,
Hogy férjét védje, meég ha binis s,
Hat még ha ollyan tiszta, mint uram!

Ks ellensége ollyan kores, miként ti. —
ELSO DEMAGOG.
Mért hagyja a felséges nép magit
Igy becsmérelni.
ELSO A NEPBOL.
Hi4t ha igazat mond.
ELSG POLGAR.
Ki velok tart, gyanis. Kidltsatolk
Rongy lelkek, vagy digiljetek meg éhen.
A NEPBOL.
Halal rea. —
ADAM.
Takard el e fiat,
Ne lassa vérem, s el ni ¢ kebelrsl.
A villam, mely a szirtre csap, ne érjen.
Csak ¢én haljak meg, — vagy miért is ¢ljek,
Middn ldtom, mi dére a szabadsig,
Melyért egy élten kiizkidém keresatiil.
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ELSO DEMAGOG,
Mit tétovdztok még.
A NEPBOL.
Halal rea’
ADAM.
K gydava népet meg nem atkozom,
Az nem hibas, annak termdszete,
Hogy a nyomor szolgdvd bélyegezze
S a szolgasdg, vérengzo eszkizévé
Riilyeszsze néhiny dolyfts partiitének.
(lsak egyedil én voltan a bolond,
Hivén, hogy ilyen népnek kell szabadsdg.
LUCIFER. (Félre.)
Elmondtad a sirverset onmagadra,
S ntanad 118t sok nagy siroromra. —
ADAM.
Vezessetek le. Nem veszem igénybe
Tovdibb e szentélyt.
(Levezetteti magat a lpesin, Evat gyingéden szolgalol kar-
jaba tdve.)
Im —- készen vagyok. -—
MASODIK DEMAGOG,
Védjed magad, még nincsen veszve semmi.
ATYAM,
Nagyon gydtorne a seb, hogyha szdlnék
Y édelmemiil.
MASODIK DEMAGOG.
Tedd meg, hisz ez a nép
(Jsak az imént porban cstszott elétted.
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ADAM.

Ah, ép azért minden haszontalan,
Onszégyenét meg nem bocesdtja a nep.

LUCIFER.
Kijosanodtal-é hat?
ADAM.
(Oh, nagyou.
LUCIFEK,

Atlattad-6, hogy a bodilt témegnek
Nemesh ura voltdl, mint 6 neked ?
ADAM. |
Lehet, de mind a ketté karhozat;
Mas név alatt a végzet ugyanaz.
Hia torekvés azzal kiizdeni,
Nem is fogok. — Astdn miért, miert s
Vigyndk magasra barmi ho kebel.
Igl-ljen maganak, és keresse a kéjt,
Melylyel betolti az arasznyl létet,
S tantorgjon ittasan Hddes felé. —
Vezess uj utra Lucifer, vezess,
S kaczagva nézem mas erényeit,
Mss kinjait, csak élveket kivanva.

Te meg nd, a ki — Ogy rémlik szivemnek -

Egykor lugost vardzsoldl nckem

A sivatagba, hogy ha még fiambél
Polgirt nevelnél tisztes anyaként:
Bolond vagy, méltin ginyol a ledny,
Ki festett arczezal a bordélyban Gl
Bortdl felgerjedt, csdkvagyd ajaklkal.
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fj'l*ﬁlj, mulass, lagadd meg az erényt. -
Vérpadra mostan, biintetésemiil.

Nem mintha aljast birtam volna tenni,
De mert nagy eszme lelkesitni birt, —

(Ex alatt egy tékit homak a lipesék elé, mellette Luvifer

A1l harddal. Adam lehajtja fﬁJFt .
e
BLAO DEMAGOG, i

Végezzétek ki 1* jen a haza!

LUCIFER, (Félsigva.)
Szép blesy, nemde? — No s, vitéz uram,
Nem borzogat most furesin egy kevéssc |
A torzképi haldl rideg szele? —
EVA,
Ah Pallas! meg nem hallgatad imamat. —

(A templombol a haldl nemifje, mint szelid tekinteitl i,
leforditott faklydval s koozortival Addmbosz 1ép.)

ADAM.
Pallas meghallgatott. — Az ég veled,
Megnyngvas szdllt szivembe Luciam.

LUCIFEL.

Atok read, hit dbrand vildg,

Megint elrontidd legszebb perczemet. —
EVA,

Atok redd, te kozlelkii rideg nép,

A bholdogsagot durvdn illetéd,

S tide virdga menten porba hullt.

Pedig nem ollyan ¢des a szabadsag

Neked, a milyen fajdalmas nekem volt. — |




HATODIK SZIN.

(Romdban. Nyilt esarnok, istenszobrokkal, diszedéuvekkel,
melyekben illatok dgnek, kilatdssal az Apenninek felé, —
Kézépen teritett asztal harom lecticival. ipds mint sErgro-
LU, LUCTFER mint mind, carcnes, mind megannyl kéjenesz, fiva
- omint gl erra Gs cntvia kéfhblgvek ledéren dltbzve di-
- solnek. Lgy emelvényen gladiatorok harveza foly, rabszol-
gitk allnak  paranesra kdészen, fuvolasok zcudlnek. Alkony,
kisfibb ¢).)

CATULUS.
Nezd, Dergiolus, mil% serény, ligyes
Iz a piros szalagn giwdiator,
Mernék fogadni, hogy amazt legyizi.
ADAN.
Nem, Herculesre !
CATULUS.
Ah mit, Herculesre,
Ki hinne még kozittiink istenek’an ¥
Mondd Jiliddra, jobban elhiszem.
ADAM.
Legyen.
LUCIFER.
; Erds alapra eskiiszil:
Alistent tévén, dlisten helyébe.
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De mondd, hogy értsiik még 1s azt az eskiit,

Szépségét értsiik-¢, szerelined-e,

Avagy tdn ¢pen hiiségét irdntad ? —

CATULUR,

A baj mulé, s ha még nem volna is,

Unott lesz holnap, a mi elragad ma,

S kevesh kecsil né esabit idle el

Az ujdonsag biihdjos ingerével.
ADAN.

Hiiségit értém. Vagy ki pazarol

Holgyére tobbet ndlam ¥

HIPPLA.
Ol bohd!
Hat birod-¢ 6t vég nelkil dlelni ?
= ha birnad is, te, a ki telhetetlen
Vigvyol gytnyort s haszonialan esapongsz,
Mert a kéjnek csak egy-egy elszakadt
Részét birod egy-cgy ndben taldln,
Mig a szépség s kéj eszményképe mindig
Ilérhetlen vardzskint leng clitted,
Hogyan tudod, hogy szinlén cgy szeszélye,
Egy dbrandkép nem cesdbitandja-¢ el?
Egy gladidtor ronesolt izmar — —
ADAM.
lean, igaz, ne tébbet Iippia.
Miért is vonz az a kéj Tantalusként,
Ha Herculesnek ereje hidnyzilk,
Ha Proteusként nem valtozhatuuk,
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o egy megvetett rab, kinos hét utdn,
Oly érdt élvesz, milvet hasztalan
Ohajt ura. — Vagy a gyonydr csak egy
Ital viz-é hdt a meglankadottnak,
S annak halal, ki habjaiba diil ?
LUCHER.
.. mily dicst erkdlest tanfolyam
sSzép lanyok keblén, filzéres pohdrnil. —
De hét fogadastok ¥ -—
ADAM,
Ha veszteném,
[’Ig}' Julia tiéd. —-
CATULUS,
S ha nyersz ?
ADAM.
Lovad
Enyém. —
CATULUS.
Négy hétre vissza velieted,
Vagy bétaszitom dngolnds tavamba, —
LUCIFILH,
Nézd, Julia, e szép kivér halat
Egvél, hiszen majd hizlalsz masikat.
SV A,
S nem dézsbl-é rit féreg rajtad is ?
Oriiljon, a ki él, vagy hogyha nem
Tud is 6rilni, legalabb kaczagjon. (Issik.)
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ADAM. (A gl:-uli:l‘tnr]m:»:.'_}

Jol tartsd magad, hé! —
CATULE S,
Rajta esak, vitéziil.
(Catulus sladidtora elesik s édletéért eadyve aijjait folemeli
Adam a kegyelmi jelt ekarja adni, de Catulus lefog)a kesét
s Osszeszoritva markit, hitvelykét a gladidtor feld tartja.)
Recipe ferrum ! — Gyédva kores. Eleg
Rabszolgdm van még, nem vagyok fukar.
Ki sajndlna ¢ kis felzaklato
Jelenetet, szép holgvek, toletek,
Midén a esok oly sokkal édesehb,
Forrdbb a vagy, ha egy kis vér dmblt.
A pladiatort ezalatt ellenfele kivégezte.)
ADAM.
A 16 enyém, joj Julidm, olelj meg.
Vigyék ki azt a hullat. — Tédnczosok !
(sindljatok most mir komédiit,
Ebbol elég volt mara.
(A hullat L"‘».Jw’ll\.. ax celvényt t-;HlL?’[}*-uﬂk foglaljak el

CATULUS.
Clavia!
Joj hat te 1s, nem nézhetem soka,
Ha mis tlelkezik,
LUCIFER.
S mi, Hippia,
Kovetjiik-¢ szintén példdjukat ?
De nyald meg ajkad, nines-e rajta méreg.
No ugy, most mdr mulathatuuk, galambom.
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ADAM,
Mit s dobog szived olyannyira,
Nem nyughatom fslotte , Jalia. (Suttognalk.)
LUCITER,
Halld, e bolond még a szivrél beszél! —
CATULUS,
Ladd kedves, ¢én nem bantom a tiédet,
Tehetsz vele akdrmit, esak ne tudjam
Ha csékod forrd s mindig kész nekem.
CLUVIA,
Nagylelkii kedves! im javadra e bort. (Iszik.)
CATULUS.
Jol van , jol, Cluvia, de ldgy karod,
Puhdeska kebled t6lem ¢l ne vond,
Fejemrdl is lehullt mir a fiizér, —
LA thneszosndkliba.
AbL, ez remck forddlat tinczotokban
Mi buja tiiz, kellemmel egyesiilve !
CLUVIA.
Szemedbe tartom, hogvha ott leled
Azt, a miert én is versenyt {utok ,
5 dicséretet sem birok érdemelni. —
(Lueiferre mutatva.)
Ezen savanyu arczot nézzed inkédbb, —
Miért is ennck az a szép ledny,
Ha mar kilonl haszndt se’ tudja venni,
Mint hogy szunyadni hagyja, mig maga
Gunyos mosolylyal és hideg szemekkel

AZ BMLOBER TiRAG, 5
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Kisér szdz édes, barha dore dolgot,

Mi a tarsalgds illatit teszi —
CATULUS.

Valoban , egy ily arcz egésa kirdk

Kaltészetére fagylepelt borit,

Ki ellendll a peres igézetének

S nem hagyja lelkét drtél elragadni,

Nem is jé ember 8 bdr maradna otthon, —

HIPTTA.
Valoban szinte félele, hogy szegényben
Mar megfogant a fekete haldl,
Mely a varost pusztitja, —
ADAM.
El vele,
E gydszos képpel. Pajzin dalt nekiink ,
Ki tudja a legszebbel kiztetek.
HIPPIA. (Enckel)

Borral, szerelemmel

Kitelnt sohsem kell ;

Minden pohdrnak

Mds a zamatja

= a mamor, az ¢édes mamor,

Mint horpadt sirokat a nap ,

Létiink megaranyozza.

Borral, szerelecrnimel

Kitelni sohsem kell,

Minden lednynak

Mas a vardzsa

S a4 mamor, az édes mamor,
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Mint horpadt sirokat a nap ,
Liétiink megaranyozza.

CATULUS.

Jol van biz az, no s Clévia, te mit tudsz ¢

CLUVIA. (Enekel.)
Bolond vilag volt hajdandban :
Lueretidt az dzvegy dgyban
ogy meghkereste szép gavallér,

Nem ldngol ajka, tobb kéjt nem kér,

Tart sztivel nem fut bordélyhdzba,
Hideg vasat merit magiba, —
MINT),
OruI]un}i okosabb vildg van,
ﬂrulymk hogy mi ¢liink abban, —
Bolond vildg volt hajdandban -
Brutus nem iilt szép villdjiban,
Kardot fogott s haresolni méne,

Mint htthmj.a zzoldos, s még mi végre

A rongyos acp joléte vigelt,

= tar folddn érte el iz vérzett,
MIND.

Oriiljiink, okosabb vilag van,

Oruljunl{ hogy mi ¢liink abban, —

Bolond vildg volt hajdandban,

hiém jért fel a hilsek agydban,
Szentnek hivék, mit kacsagunk ma,
S egy két ily ériilt ha akadna,
sireusainkban épen elkel,

Nekiink ldtvany, a vadnak étel,

=
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i e e T LTI L T -

R e

e e




68

MINIL.
f,iriﬂjﬁnk, okosabb vildg van,
f}riiljﬁuk, hogy mi éliink abban.
LUCIFER.
Ah Cluvia, leverted Hippiat.
Szeretnék e dalnak koltoje lennt.
ADAM.
B te nem danolsz, mit basongsz Julia?
Koritliink minden vigad és nevet.
Nem jol esik pihenned keblemen ? —
EVA.
Ah jol, nagyon. De nézd el Sergiolus,
A boldogsdg midon elkomolyit.
Azt tartomn, mely kaczag, nem is valodi.
Legédesebb percziinkbe 1s° vegyiil
Hegy cseppje a mondhatlan fijdalomnal,
Taldn sejtjiik, hogy az ily percz virag,
S igy hervatag.
Anax.”
Ah, én 1z drzek ilyest.
EVA.
S kivalt ha még dalt hallok és zenét,
Nem hallgatom a sziik korldtu szét,
De a hang drja ringat, mint hajd,
S ugy érzem, mintha dlomban fekidném :
A rezge hangon messze multba szdllnék,
Hol napsugaros palmatik alatt
Artatlan voltam, jatszi, gyermeteg, -
Nagy és nemes volt lelkem hivatdsa.
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‘Bocsdss meg, drtilt dlomnak vardzsa
Mind ez. — Csdkollak ismét — ébredek,
ADAM,

El a zenével, tdnczezal, emelyit

Kz irokis édesség tengere,

Keseriiet kivinna mdr szivem.

Boromba tirmit, és fulankot a

Piros ajakra, vészt fejen: folé.

(A tanezosok chmernmck, jajuatis hallik kivilrsl. )

Mi jajsed ez, mely gy velébe hat?
LUCIFER.

Nehdny ortiltet most feszitenek fel,
Testvériségrol, jogrul dalmoddkat.

'[“ T LTS,
Ug, kell :rmk1k miért nem tiltek otthon,

Elvezve és feledve a vilagot,
Miért vitattdk masok dolgait.

LITCIFER,

Koldis a dust testvéretil kivdn)a,

Cseréld meg dket és & von keresztre.
CATULUS.

Hagvd hat kaczagnunk a nyomort, hatalmat,

Diégvészt, mi a varost tizedeli,

Az isteneknek minden végzetét.
(UJ Jﬁ]a..mj

ADAM, (magiban,)
f -
Ugy érzem, mintha dlomban feklidném,
A rezge hangon messze miltba szdllok,
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Hol nagy s nemes volt lelkem hivatdsa, —
Nem tgy monddd-e Julia?
v A.
[gen,

(Ez alatt besotétiilt. A csarnok elott temetdsi menet vonul
el tibidkkal, faklyikkal &s jajveszdéklo niokkel Az egésa thr-
sasdg ogy ideig merev hallgatasba stilyed.)

LUCIFER. (Felkaczagva.)
Mint ldtom, itt a jo kedv elboralt.
Bor nines-¢ mdr, vagy clfogyolt az élez,
Hogy a savanyu ur is megsokalju?
Taldn bizon valaki fél kszottink,
Yagy épen megtért.

ADAM. (Feldje sujtva poharit.)

Veszsz, ha azt hiszed.
LUCIFER.

No majd hivok uj vendéget kozénk.
Talan megifjult kedv is tér be vele.
Hej! hozzdtok be, szolgak, izibe,
Ki fiklya fénynyel erre utazik.

Csak megkinaljuk egy pohdr itallal. — —
{A halottat nyilt koporsoban behozzak s axz asztalra helye-
zik. Kisérete a hattérben marad. Lueifer rikoszont.)

Igy4l pajtds, holnap nekem, ma néked !
HIPPIA.
Talin inkdbb csékot kivansz?

LUCIFER.
Oleld meg
Es lopd ki szdjabol az obulust.
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HIPPIA,

Ha tégedet csokollak, 6t miért ne?
(A halottat megcesékolja. rirexn arosron a kisdret Kosziil
kilép.)
PETER APOSTOL.
Megdllj, a doghaldlt szived magadba.
(Mindnyajan visszaborzadva, helyeiken felemelkednek.)

MINDL,

A dighalal — rettentd — félre innen.
PETER APOSTOL,

Te nyomoru faj! — gydva nemzedék,
Mig a szerenese mosolyog feletted,
Mint napsugdrban a légy, szemtelen,
Istent, erényt, gunyolva taposo.
De hogyha a vész ajtédon kopog,
[Ia istennek hatalwas Gjja érint,
(yavan hunydsz, ruinl kétségh’eso.
Nem érzed-¢, hogy az ég biintetése
Nehezkedik rad. Nézz csak, nézz kiriil,
A varos pusztil, durva idegen nép
Tiporja el arany vetésidet,
Szétbomlik a rend, senki nem paranesol
S szot nem fogad. A rablds, gyilkolds
Emelt fovel jar a békés lakok kozt,
Utdna a halvany gond, rémiilet
S éghdl foldrol se’ részvét, sem segély.
Nem birod, Ggy-e, kéjek madmoraval
Elandalitni ast a szosatot,
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Mely a kebelnek mélyét felveri

= jobb czél felé hidba Gsztondz,

Kielégitést, tgy-e bdr, nem érzesg,

(sak undort ¢hresst sziidben a gyinyor

S ageddva nézsz kirtl, ajkad rebeg :

Hidiba mind, a régi istenekben

Nines mar hited, kévekke dermedestek.
LAz isten-szobrok szdtporlanak.:

Klporlanak s 11j istent nem taldlsz,

Mely a salakbol Wjra (Hlemelne, —

Nézz csak kkirill, mi pusztit varosodban

IHatalmasabban, mint a déghalal,

Izren kelnek fel a ligy pamlagokrol.

Hogy Thebaisnalk puszta téreit

Vad anachorétikkal népesitsék,

Ottan kervesve tompult érzetiknek

M1 meg 1zgassa, a mi még emelje, —

El fogsz pusztilni, koresult nemzedék,

I nagy vildg most tisziuls szinéril,

HIPPIA. (A asztal elbtt dsszeroskadva.

Oh jaj nekem, mi szirnyit fajdalom,

Hideg veriték, orcusnak tiize, —

A dogvész, oh, a digvész, — elveszck.

Nem gydmolit ki sem koziiletek,

Kik annyi élvet osztdtok velem ?
LUCIFER.

Ma néked, holnap nékem, édesem. —
HIPT'TA.

Hat dljetek meg, atkom ver kiilonben,
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PETER APOSTOL. (Hozzd lépve.)
Ne 4tkozédjal lanyom, sét bocsdss meg, —
Majd gydmolitlak en és a nagy isten,
A szent szeretet érok istene,
Emelkedjél fel hozzd, im e vizzel
Lelked kitisztal menten a salalktol,
S hozzd siet, ——
(Megkereszteli as asztalrdl vett edéuybil.)
HIPFPILA.
Atyam — megkinnyiilék. (Meghal.)
CATULUS, {Indul.)
En még ma Thebaisba Gtazom.
Elundorodtam a biinds vilagtsl.
CLUVTA.
Megallj Catulus, én is elkisérlek. (Kimennek.)

ADAM,

(Elgondolkodya, az elitérre 1ép, Kva kiveti.)
S te itt vagy Julia, mondd, mit keressz itt,
Hol a haldl az éromet kiolte.

EVA.
= nem ott van-é helyem, a hol te vagy?
Al Sergiolug! vajh mi sok nemes
E 'F.‘ F . ¥
Firzést taldltal volna ¢ kebelben,
Hol esak mulékony kéj utin kutattal, —
ADAM.
f
Iis énmagamban 1s. Mi kdr, hogy dgv van!
Flveszni nvomorualtan, kisszerfien,
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S szenvedni addig. Oh, ha él az sten,
(Letérdel s kezét dgnek emeli.)
Ha gondja van rdnk, és hatalma rajtunk,

UJ népet hozzon s 0 esamét a vildgra,
Amazt, a koresba jobb vért dnteni,
Ezt, a nemesbnek hogy kire legyen
Magasra torni. Er:—;em ellkopott mind,
Mi a mitnk volt s ijat létrehozni
Erénk kevés. Hallgass meg, 1stenein,

(Az égen gloridban a kereset feltiinik, A hegyek megil 6go
vhrosok pivju Huszik. A esdesokrdl félvad esapatok szillnak
alfi. Tavolrdl Abitatos himnusa hallik.

LUCIFER. (Magaban.)

E litvény kissé borzogatja hitam,
De nem emberrel kell-e l;ug:denem:’
Mit én nem birok, & teszi helyettem.
Hasonld tréfat mar gyakorta lattam.
A gléria ha lassan elveszett,

Még megmarad a vérengzo kereszt.,

PETER APOSTOL.
Az _ler meghallgatott. — Tekints koril,
Az elkoresilt fold djra kezd sziiletni.
E medvebiriis barbar harcztiak,
Kik iiszkot vetnek fényes varosokra,
Kiknek lova mult szdzadok vetését
Tiporja el s 1stalot elhagyott
Temph}m fulak kozt 1él, 4j vért hozand
Az elsilanyult, megfogyott erekbe.
S kik a circusban himnuszt énekelnek
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Mig a bész tigris keblioket kitepi,

l_r}] eszmét hoznak, a testvériséget,

Es az cgyénnek felszabaduldsét,

Melyek megfogjak rizni a vildgot. —
ADAM,

Ah érzem, érzem, mist is kér a lélek,

Mint dagadd pdrnakon renyhe kények;

A sziv vérének lussu elfolydsa

Olyan kéj, melynek vajh mi lenne midsa?

PETER APOSTOL.

Legyen hit czélod : istennek dicséség,

Magadnak munka. Az egyén szabad

Eﬁényre hozni mind, mi benne van,

Csak egy parancs kitvén le : szeretet.
ADAM.

el hdi csatdzni, fel hdt lelkestilni

Az 1j tanért. Alkotni 1) vildgot,

Melynek viraga a lovag-erény lesz,

Kéltészete az oltar oldaldn

A felmagasztalt 061 1dedl.

(Péterre tamaszkodva, indil.)
LUCIFER.

Ab, a lehetlen lelkesit fel Adam !

A férfithoz méltd ez s diesd dm.

Istennek tetszik, mert az ég felé hajt,

3 ordognek kedves, mert kétségbe ejt majd.
Utana mepy.)

B L L R R L E T



HETEDIK SZIN.

(Konstantinpolyban. Piacz nehény dgyelgd polgirral. —
Kozépen a patriarcha patotija, jobbra apleza zirda, bal-
ra lget. Apiwm, mint raxxeep, erddis férfikorban méas lo-
vagolkkal, Ausibbél visszatérs keresates hadak élén, lengd
zaszlok s dobszd melleti j6, cocirer mint fegyvernitke. Estve,

késtbl &7.)

ELSO POLGAR.
Im itt jon ismét egy barbdr csapat.
Fussunk, zdrjunk be ajtét és kaput,
Nehogy rabolni j8jon kedvik djra.

MASODIK POLGAR.

El hélgyeinkkel; e vad csbeselék
[sméri a szerdalyok kéjeit.

LLs0 POLGAR.
Es hilgyeink is gy6z0 jogat.

ADAM.

Megalljatok, mit futtols igy el8ttiink ;
Yagy nem latjatok czt a szent jelet,
Testvérileg mely egy czelhoz csatol ? —
Hittink vildgat vittiik Azsidanak,
Szeretetnek tandt, hogy elvadiit
Milljoi, melyek kozt szent bileseje
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Ringott iidviinknek, érezzék malasztjit.
S tikostetek nem volna szeretet? —
ELSG POLGAR.
Hallottunk mér mi sokszor ily heszédet,
S legott hdzunkra az tszék repiilt. (Elszélednek.)

ADAM. (A lovazokhoz.)

Lmé, latjatok, ez dtkos gylimilese,
Ha aljas tervvel aunyi martaloes
Kezében a szent zaszlot lengeti
5 gyivin hizelgve a népszenvedélynek,
Hivatlandl tolakszil fel vezéril. —
Lovag bardtim! mig a szennytelen
Beesillet, isten szent diesérete,
A nd vedelme és a hisiség
Lesz kardjainkon, mink vagyunk hivatva
K ronda démont féken tartani
S vezetni, hogy vagyduak ellenére
Nagyot 8 nemest miiveljen sziintelen, —
LUCIFER.
Szépen szdlsz, Tankréd, 4m de majd ha a nép
El nem hiendi t6bbé, hogy vezér vagy — —
ADAM,
Hol a szellem van, ott a gytzelem.
Lesujtom. —
LUCIFER.
Es ha szellem nala is lesz ?
Leszéllsz-¢ hozzd ?
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ALVAM.

Mért leszallani ?
Hat nem nemesb, ha 6tet emelem fel. —
Lemondni a kiizdés nehéz helyérol
Térsak hijaban ép olyan kicsinyes,
Mint sziikkebliiség tirst be nemn fogadmni,
Irigyelvén részét a pilyabérben. —

LUCIFER.

Lam lam, mivé silanyult a nagy eszme,
Melyért a civeus vértandi haltak, —
Ez az egyénnek felszabaditisa ? —— —
Csoddlatos fajui testvériscg, —

ADAM.
Ne glnyolj. — Oh ne hidd, hogy a dicsd tant
Fel nom fogon. Eltermnek VAZYa 8%, —
Tehet, ¢ tegven, kiben szent szikra van,
Ki felkiizd hozzdnlk, szivesen fogadjuk,
gy kardesapds rendinkbe emeli,
De drizniink kell a rend kincseit
A még {orrongd siirnek ellenében.
Bér jéne mdr, hir jdue az 1dé,
Megvaltdsunk csak akkor fog betelni,
Midén lediil a gdt, mert tiszta minden., —
De ilyen napnak jottét kétleném,
Ha az, ki a nagy milvet indits,
Nem 8nmaga lett volna a nagy isten. — —
Baratim, latidtok hogyan fogadiak.
Arvin a zajgd viros népe kozt.
Nincs hdtra mas, mint ott azon ligetben
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Téborba szdllni, mint azt megszokdk
Mér a pogdny kizt. Mig majd jobbra fordul.
Indiljatok, kivetni foglak én is,
Minden lovag felel népségeért. —
(A keresztes had tabort @)

LUCIFER.
Mi kdr, hogy szép eszméid Gjolag
Usak ollyan hirhedett almat teremnek,
Mely kiint piros, de béle por.

ADAM.
Megallj.

Hat nem hiszesz mir semmi nemesehbe 2

LUCIFER.
Ha hinnék is, mit ér, fajtdd ha nem hisz.
oz a lovagrend, mellyet allitasz
Phiros gyandnt tenger bhulldmi kizt,
Egykor kialszik, félig dsszedill
S vészesh szirtté lesz a merdsz ufasra,
Mint barmelyik mds, mely sohsem vildglott. —
Minden, mi ¢l és 4lddst hintve hat.
Id8vel meghal, szclleme kiszdll,
A test tuléli ronda dég gyandnt,
Mely gvilkold miazmdikat lehel
Az uj vilagban, mely kériile fejlik. —
Ladd, igy maradnak rink a malt idék
Nagysagai, -—
ADAM.
Mig rendiink osszeddl,
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Tén szent tanal a tomegbe hatnak,
Es akkor nines veszély.
LUCIFER.
A szent tanok. — —

Ah, ép a szent tan mindig dtkotok,
Ha véletlen red bukkantatok
Mert addig csiiritek, hegyezitek,
Hasogatjatok, élesititels,
Mig 8riiltség vagy béixo lesz beldle.
Exact fogalmat nem birvin az elme,
Ti mégis mindig east kercsitek
Onatkotokra, biiszke emberek. —
Vagy nézd e kardot, hajszillal nagyohb
Kisebb lehet s lényben nem valtozott,
Iist folytathatndk veges-vegtelen
S hol az exact pont, mely hatdrt tegyen ?
Bar érzésed rogtin redtalal,
A vialtozds nagyban midon bedll. —
De mit térekszem, — firaszt a beszéd,
Tekints magad csak lasseé szerteszét,

(Nehany polgir ismét megjelen.)

ADAM.

Baratim ! népem faradt, menhelyet kér.
Tén a keresztyénség fovarosaban
Nem kér hidba.

HARMADIK POLGAR.

Kérdés, nem vagy-é
Eretnekségben, rosszabb a pogdnyndl.
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NEGYEDIK POLGAR.
Mondd, mit hiszesz, a Homousiont,
Vagy Homoiusiont?
ADAM.
Kzt nem értem. —
LUCIFER.
Ne valld be, cz most itt a 16 dolog.
NEGYEDIK POLGAR.
Lam, kétkedik, ez 1s hamishitii.
TOBBEN,
Bl tolitk, el, zarkozzunk hdzainkba., —
Atok red, ki nélsick fedélt nytjt. (Elszélednek.)
(A parmiancus fejedelmi pompaban és kisérettel j6 palotaja-

bé . egy csapat bardt kbvetl lancara vert eretuckeket kisérve,
véore katondk s uép.)

ADAM.
Elamulok ! — De wondd, mi fejdelem
Kézelg amott, oly dolyfosen, kihivon? —
LUCIFER.
A fopap az, apostolok utdda.
ADAM.
S ¢ puszta-libas ronda csbeselck,
Mely a bilineselt népet karordmmel,
Hazndt alazat szinével kiséri?
LUCIFER.
Keresztyén-cinicus, baritsereg.
ADAM. |
Nem lattam ilyest dsi hegyeim kout.

A KMEER TRAG. H
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LUCIFER.

Majd ldtsz utébb ; a poklossdg, tudod,
Lassan terjed. De vigydzz, meg ne sértsd
Ez absolut erényil s ¢p azért
Fngesztelhetlen népet.
ADAM,

Ah, mind
Erény lehetne ily fajnak sajitja.

LUCIFER,
Erénydk a sanyargis, a lemondds,
Mit mestered kezdett meg a keresaten.

ADAM.

Az egy vildgot vilta meg ez dltal,
De e gydvak csak istent kdromolnak,
Mint ldzaddk, megvetve kegyeit.
Ki szunvog ellen oly fegyvert ragad,
Mit medve ellen vinni hésiség,
Bolond. '

LUCIFER.

De hatha dk a szanyogol
Medvének nézil. — Nincs-e ra joguk.
Nincs-é joguk hds voltuk érzetében
Pokolra iizni minden élveztt? —

ADAm.
Liatok, miként Tamas, és nem hiszek. —
wzemébe nézek e kiprazatoknak. —
(A patriarcha elé lép.)
Atydm! a szent sir harczosi vagyunk
5 a firadalmas atbol wmegpihenni
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E varos népe meég be sem fogad, —-
Ki oly hatalmas vagy, segits tigyiinkon.
PATRIARCHA.
Fiam, csekély dolgokra most nem érek,
Az 1sten dicse, a nép iidve hiv
Eretnekek folott kellvén itélnem,
Kik mérget szérva dudvaként tenyésznek
S tlizzel vassal bar irtjuk, sziintelen
Ujalt erdvel kiildi a pokol rdnk, —
De hogyha a kereszt vitézi vagytok,
Minek kerestek messze szerecsent,
lit a veszélyesb ellen. Iel tehit,
Fel falvaikra, irtsdtok ki Sket,
Pusztitsatok niit, aggot, gvermeket.
ADAM,
Az 4rtatlant, atydm, csak nem kivinod.
PATRIARCHA.
Artatlan a kigy6 is, mig kicsiny,
Vagy hogyha mar kihullt méreg-foga,
= kiméled-¢?
ADAM.

Valéban szérnyvi biin
Lehet, mi ily haragra gyujthatd
Egyhizdt a szeretetnek.
PATRIARCHA.
- Fiam!
Nem az szeret, ki a testnek hizelg,
De a ki a lelket vezérli vissza,

Ejl b
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Ha kell kard élén, vagy ldngon keresziiil

Ahoz, ki mondd: Nem békét, de harczot

Hozok a foldre. — I gonosz hitiiek

A szent hiromsag rejiélyes taniban

A homoiusiont hirdetik,

Mig az egyhdz a homousiont

Alapitd meg a hit czikkeiil.

BARATOK.

I1aldl redjuk, mir a maglya ég. —
ADAM.

Adjatok fel, baritim, azt az i-t,

Szebb dldozat lesz életmegvetéstek

A szent sirért vivandd hos csataban.

EGY AGG ERETNEK.
Satan, ne kisérts, mink igaz hitinkért
Ott véreziink, hol isten rendelé.

EGYIK BARAT.

Hah, szemtelen, igaz hittel dicsekszel ?

AZ AGG ERETNEK.
Nines-¢ veliink a rimini zsinat
5 mas szdmialan ?

A BARAT.
Rosz utra tévedett.

De Nicacdban s mds igaz hivg
Zsinatban Ugy-e mellettiink itéltek ?

AZ AGG ERETNEK.
A pértosok. — Mi szemtelen kisérlet
Még versenyezni véliink. Vagy, felelj,
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Hol van csak egy egyhdzatyitok is,
Mint }irius: és a két Euséb? —
A BARAT
Hat birtok-¢ egy Anastasiust?
A% AGG ERITNEK.
IHol vértantitok ?
A BARA'T.
Tiébb, mint tinektek,
A% AGG BERETNEK.
Szép vértanik, kiket kiprizatdval
Az ordog esalt el, kdrhozott haldlra. —
Mondom, ti vagytok a nagy Babylon,
Az a kéjhtlgy, kirdl szent Jdnos 1t
Mely cl fog veszni a vildg szivérsl. -—
A BARAT.
A hétfejii sdarkdny, az antikrisatis
Vagytok ti, kikr6l szent Jinos beszél,
Gazok, csaldrdok, drdég czimbordi.
AZ AGG ERETNEK.
Rabldk, kigydk, pardzndk, torkosok,
PATRIARCHA. -
El vélok, el, mar is sokd idoziink,
Isten dicsére, a maglyara dkoet!
AZ AGE ERETNEX.
Isten dicsére, jol monddd gonosz,
Isten dicsére hull az aldozat. —
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Erések vagytok, tesatek kény szerint,

De jé-e a tett, it¢l majd az ég. —

Szamlalva immar bilindrditok,

Vériinkbd] 0j csatdrok sziiletendnek,

Az eszme ¢l 8 a lang, mely fellobog,

Vilagot kést szdzadokra vet. —

Jeriink, baratim, a dics8 haldlba. -

A% ERETNEKERK (karban énekelnek).

1. En eros istencm, én eros istenem, miért hagy=
tal el engemet, éx miért tdvoztal el az én megtartd-
somtdl és az én jajgatdsimnak beszédétsl?

2, lin istenem, kidltok mind napestig, de nem
hallgatsz meg, éjjel is nincs nekem vesztegléscin,

3. Te pedig szent vagy. — —  (XXIL zsolt.)

A BARATOK (karban kizbe vignak).

1. Perel], uram, az én velem perldkkel, és har-
czolj a velem harczolokkal,

2. Ragadj fegyvert és paizst, és kelj ful an én
Segrtaegemre.

3. Kis vedd fel dardadat és rekeszd meg az én
haborgatdim eleinek ntat. — (XXXV. zsolt.)

(Ez alatt a patriarcha s a menet elvonil. Néhany barat
tractatusokkal a keresztesek kizé vegyll.)
LUCIFER.

Mit allsz oly sz6tlan, mondd, mit horzadasa ?

Tragédidnak nézed ? nézd legott

Komédidnak s malattatni fog. —
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ADAM,
Oh jaj, ne tréfdlj! — hdt egy & miatt 1s
Mehetni ily elszdntan a halalba? —
Mi akkor a magasztos, nagyszeri? —
LUCIFER.
Az, & ml misnak tin kaczagtato.
Egy szl vilasztja csak ¢ két fogalmat,
Egy hang a szivben itél csak kozdattiik
D ez 4 rejtélyes bird o rokonszenvy.
ADAM,
Mért is tlint csak szemembe mind e biin !
It kisszerii harez biiszke tudoményban,
K gyilkos méreg mesterid] kivonva
A legtényesh, legiditibb virdghdl. —
I szép virdgot egykor 1smerém,
Uldott hitiinknek zsendiils kordban :
Ki az a biinds, a ki tinkre tette ?
LUCIFELR.
A blintis 6nmaga a gyozelem,
Mely szélyel szor. A vész, mely dsszehoz,
Erit ad ; ott van az eretnekekkel. —
ADAM.
Valoban, elhajitnam kardomat,
s vlquamennek éjszaki honomba,
Hol még az 0s erdék drnyékiban
A férfibecs, a tiszta egyszerliség
Daczol e sima kornak mérgivel,
Ha titkos szd nem stigna szlintelen,
Hogy e kort nékem kell G334 teremtoi.
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LUCIFER.
Hia torekvés. Mert egyént sohsem
Hozandsz érvényre a kor ellenében :
A kor fnlfs,m mely visz, vagy elmerit,
Uszdja, nem vezére, az egyén, -
Kiket nagyoknak mund a kronika,
Mind az, ki hat, megérté szdzadat,
De nem sziilé az 4j fogalmalkat.
Nem a kakas szavdra kezd viradni,
De a kakas Kialt, 1r1{1rthﬂﬂ‘*.«' virad, —
Amott azok, kik békoban sietnek
Méartirhaldlra, ginytél kérnyezetten,
Latnak esak egy embernyomot eldre,
Koztik dereng fel az ) gondolat;
5 azért meghalnak, mit utédaik
Az ﬁtL?a-legol gondtalan szivandnak.
De hagvjuk exst, nézz kissé t&humdb&},
Mit jarnak ott azon piszkos bardtok,
Mi vdsdrt iitnek, mit szonoklanak,
Oritl taglejtes vad kiséretében, —
Hallgassuk 6leet.
BGY BARAT. (A tolakodd keresztosek kizt.)

Bajuokok vegyétek!
Vegyétek a vezeklésnelk tandt
Kalauzal minden kétségetekben,
Ez megtanit a gyilkos, a pardzna,
A templomrabld, a hamis tana
Hény évig fog szenvedni a pokolban.
Hs megtanit, egy évi biintetést
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Hogy a gazdag megvalthat husz s nehany,

Mig a szegény hdrom solidival.

S ki mar fizetni épen képtelen,

Nehany ezer korbacsiitéssel is. —

Vegyétek e becses kinyvet, vegyétek, —

A KERESZTESEK.
[de vele. — Nekiinle i3 swent atyam ! —
ADAM,
Hah, rossz drits, és még roszabb vevik.
Vonj kardot és verd szét e ronda visart!
LUCIFER. (Zavarban.]
Bocsdss meg, e bavdf rég cximboram.
S nem is utdlom én ax ily vildgot,
Az Ur dicse haszinte fellkapott 1s,
Felkaptam ¢én is egy fttal vele.
Csak te maradtil egy kissé alant.
(iava I"I:llI".LT. wAURA & 1mnuss annak komorndjs sikoliva rohan-
nak Adiamhboz, nehiny keresstestol ildozve, kik azonban
izibe elosonnak.)
EvA. (Osszerogyva.)
Ments meg te, bajnok. —

ADAM. (Felkarolva.)

Eszmélj, oh nemes hilgy,
Itt biztosan vagy. Vesd fel szép szemed.
Miné igéz8!-— Vajh mi érheté?
HELENE.

Elvezni voltunk a természetet
Kertiink darnyékos sitriiségl kizt,
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(Gondatlan iilve az tide gvepen,

A csattoganyt hallgattuk és kisértiik ;

Midan csillogni ldtunk két szemet

Vad szenvedélylyel a bokor megdél,

ljedve kezdiink futni, mig utdnunk

Lihegve és doborgve négy keresates

Majd-majd beért, midén hozzdd jutink.
ADAM.

Nem 18 tndom, kivdnjam-é hogy ébred),

Hiit hogyha elhagysz, dlomkép gyandnt?

Hogy is lchet test igy dtszellemiilve,

Ilven nemes és ily imadatos, —
LUCIFER.

Atszellemiilt test! — Oh, a sors valoban

Nem biintethetné jobban a szerelmest

{'il'ﬁltségéért, mint beteljesitvén

Mind ast, a mit csak kedvesére halmoz.

ADAM.
fﬁg}' rémlik, egykor mar ismertelek,
Hogy egyiitt dllfunk isten zsdamolydnil.
LUGIFER.
Mindenre kérlek, azt sohse feledd,
Szerelmed a milyen mulattato
Kettesben, olly izetlen harmadiknak.
ADAM,

Felnéz, — mosolyg, oh hala néked, ég!

EVA.
Lovag, megmentél, hogy koszonjem ast mey?-—
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ADAM,
Nem gazdag dij-e a 526 ajkadon ¥
LUCIFER. (Helenchesz. )
Elég sovdny dij s ilyet sem nyerek? —
HELENE.
B i halaval tartoznim én neked?
LUCIFER.
Hit azt hiszed, hogy a nemes lovag
Megmente téged is ¢ Mind hidséy.
Ha a lovag megmenti a kisasszonyt,
Komorndjat a fegyvernok bizonynyal.
HELENE,
S mit nyertem volna. Vagy halas leszek
Es ott vagyok, mintha elér a vész:
Vagy hdladatlan, igy is karhozott, —
Pedig nem volt rit a négy ildizs.
ADAM.
Oh hilgy, hovd vdzesselek, parancsol].
EVA.
Eléttiink 4ll a zarda ajtaja.
| ADAM.
A zarda, mondod? Oh de ajtaja
Nem zarja télem a reményt el, tgy-e ¥
Adj nékem egy jelt, tlizndm e kereszthez,
Hogy mig amaz tissxtemben kilzdni hiv,
Legszebb almomuoak hozza vissza képét
S ne unjak varni hosszu éveken,
Melyek végérdl palvabérem int. —
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fva.
Im e szalag. —
ADAM.
Ez éjsttét szalag ¥
Oh hélgy ! reményt, reményt, ne hdnatot.
EVA.
Enyém ¢z a jel, mdst nem adhatok.
A zdrdafal kozt nem tenyész remény.
ADAM.
De szerelem sem. I%s a hol te VALY,
Hogyan ne volna szerelem, ledny !
Mezed mutatja, nem vagy még apicaa.
| EVA.
Ne is gyitir] tovabb kérdéseiddel,
Pedig gyitirsz, ha budat néni 1dtom.

|

LUCIFER. .
Es el fog zarni e fal téged is ¥
HELENE.
El 4m, de kulesa nines tengerbe vetve.
LUCIFER.
Nagy kar, — beh szép elégidt faragnék
I bis esetrdl. —
HELENE,
Csalfa, menj eldlem!
LUCIFER,
S miért? hit nem nagy eszme az, midén
Tengerfenékre szallok kulesodért ?
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HELENI.

Ah, ezt nem is kivinom,
" LUCIFER.
Mar megyek. —

A mélynek széroye fen redm agyart,

HELENE.
Jaij vissza, jojj, megol a félelem —
Inkabb a kules majd ablakomba’ lesz. —

ADAM,
Hadd tudjam hat neved meg legalibb,
Imamba, tudjam meg, hogy mit esatoljak,
Alddst kérvén rdd, hogyha végzeted
(Gydszat wegoszini mdr nem engeded.

IV A.

Nevem Izéra. S a tiéd lovag?
Imadsig jobban illet zdrdasziizet.

ADAM.
Tankréd vagyolk.

EVA.

Tankréd, 1sten veled.

ADAM.
Izdra, oh ne hagyj el ily sietve,
Megitkozom kiilonben a nevet,
Melyet bucstzva mondottil elészdr. —
Révid volt e percs, még dlomnak 1s,
Hogy folytatom, ha ily rejtély maradsz
S nem birom sorsod driga fonaldval
Kihimzen1 7 -— |
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EVA.
Halljad hat sorsomat.
Atydm is a szent sfr.vitéze volt,
Mid8n egy éjt meglepte a vad cllen,
ﬁvﬁ]ﬁe, tiizzel-vassal, taborat,
Menekvéséhez mdr nem volt remény
Iis szent fogaddst ton sziiz Maridnak,
Hogy engemet, ki még gyermek valék,
Ha visszatérhet, néki felajdnl.
() visszatért, én szent ostyat vevek
Ez igéretre.
ADAM,
Oh te szent anya!

Te testesitett tiszta szeretet,
Nem forduldl-e el meghdntva ily
Szentségtelen igérettdl, mind
Erényeidre nyom biinbélyeget,
Atokk4 téve az égnek malasztjdt. — —

HELENE,
4 te nem kivdnod tadni sorsomat?

LUCIFER.
Azt mar tudom : szerettél, megesalddtdl,
Szerettél ujra, s akkor médr te csaltdl.
Ismét szeretté], — hiisidet megintad ;
S fires ssived most uj lakdra var, —-

HELENE.
Fz kiilonss | Az trddg van veled fin?
De oly sacrénynek még se’ hittelek,
Hogy szivemet firesnck hidd jelenleg.
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LUCIFER (Adimhos),

Uram siess. Te nem birsz elbucsuzni,

= én nem birom gdtolni frywedf_.lfnﬂm.
ADAM.

Izéra! minden sz6d fulink szivemben.

Egy esékkal mérgét, oh hilgy, édesitsd meg.

EVA.

Lovag, mit kivdnsz, — hallad eskiimer,
ADAM,

De az nines tiltva tdn, hogy én szeresselek.
EVA.

Te boldog vagy, de hogy feledlek én 7

Tankréd, megyck mir, vagy kifogy erém,

Isten veled — meglatlak ott az égben,
ADAM.

Isten veled. —— K nap emléke vélem, —
]* va a zardiba 1ép.)

HELENE,
(félre) Ah gyiva te — hdt mindent én tegyek ?
(fent) Ablakba’ lesz majd, nem tengerben a kules,
{]:r’;w'u. kiiveti,
ADAM (feleszmdélve),
Most hat jertink, —
LUCIFER.
Mar késo, — vége van, —-
Ladd, ilyen trilt fajzat a tiéd,
Majd dllati vdgydnak eszkisdiil
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Tekinti a nét, és durvult kezekkel
Letirli a koltészet himporat
Arczdrul, snmagat rabolva meg
Szerelme legkecsesb virdgitol ; —
Majd isteniil oltdrra helyez,
s vérzik érte és kiizd hasztalan,
Mig terméketlen hervad esékja el. —
Mért nem tekinti és becsilll noil,
Nohivatasa megjelolt korében.
(Ez alatt egdészon besttdtilt, o hold fellkdl Isaura és Helene
az ablakon.)
EVA.
Mi vigyva néze rdm, mint reszketett,
Ah, ¢ hos férfl reszketett eléttem,
De néerényem €s a hit parancsol —
Itt szenvedek ki, mint szent aldozat.
HELENE.

(Usoddlatos, mind Oriilt nemiink !
Ha az elbitélettel ssalkit
Vad 4dllatdl rohan a kéj utin,
A méltosdgot arczarsl letépi
s megvetetten sarban ténfereg.
Ha nem szakit, 6ndrnyitol remeg,
Fonnyadni hagyja meddd bdjait,
Mastol s magatol elrabolva a kéji. —
Miért nem jdr kizépen. Vagy mit drt
Egy kis kaland, egy kis gyongéd viszony
Ilemmel olykor, meg nem foghatom.
Hiszen a nd se’ szellemn esak merdben.
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VA,
Helene, nézz ki, itten all-e még?

Hogyan ment volna ollyan kénnyen cl.

{!sak egyszer halljam még meg szozatat.
ADAM. (Lueiforhez)

Tekints koriil, nem all-e ablakandl,

Nem kiildne-é egy pillantdst utdnam 7

Csak egyszer ldssam meg sugar alalkjat, —

Izora! oh ne band, hogy itt vagyok még,

EVA.
Mindketténkért jobb lenne itt nem allnod.
Az elszakadt sziv kinnyen odsszeforr
S megint csak {4, ha ijra clszakasztjul. —

ADAM.
Nem félsz-e igy a csendes éjbe nézni,
Mely, mint nagy sziv, szerelemtol dobog,

Szeretni hol csak nékiink nem szabad?
Nem félsz-e hogy vardzsa elragad ? — —
EVA.
El bennem is mind ez, mint tiinde dlom,
Mely tdn az égbél kisért e vildgra;
A lég hulldmin szép dal dradoz,
Mosolygni latok nemték ezreit
Testvéri csdkkal minden lomb méogiil,
De hozzdnk tibbé, Tankréd, nem beszélnek, —

ADAM.

S miért, miért! e ross fal gatol-¢? —

AR WMBER TRAG. T



Ki annyi sarczot vivtam a pogdnytol,
Nem birom-¢ dthdgni exst a sdnczot? —
LUCIFER.
Nem dm, mert védi o kor szelleme,
Eriisebb, mint te.
ADAM.
Hah, ki mondja azt!
(A hattérben egy maglya vildga gyl ki)
AZ ERETNEKER., (Karban tivolrdl)

21. Mentsd meg az én lelkemet a fegyvertdl és
az ¢n egyetlen egyentet az ebnek kezébil,

22. Szabadits meg engemet az oroszlinnak sza-
jabol és az unicornisoknak szarvaik ellen hallgass
meg engemet,

23. Hirdetem a te nevedet az én atyamfiainak ;
a gylilekezetek kizepette dicsérlek tégedet.

EVA.
Irgalmazz isten biinds lelkeiknek ! —
ATVAM (visszaborzadva)
Mi rettento dal!
LUCIFER.
Nészéncktek az.
ADAM. |
Mindegy, legyen, én meg nem rettenek,
Daczolni érted mindennel fogok.
A BARATOK (karban tivolrdl)

26. Gltbztessenek fel gyaldzatossigeal

és szidalommal, kik felfuvalkodnak ellencm,
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27. Vigadjanak és oriiljenck, kik akarjik az ¢n

igazsdgomat ; ¢és mondjdk ezt mindenkor : Magasz-
’ j - r F ir L
taltassék az Ur, ki akar békességet az 6 szolgdjdnak.

o - r y ] [ a, at
(A fentebbl karének kezdetével Adém, ki a zérda ajtajahoz
lépett volt, ismét meghllt, a tornyon egy kuvik kialf, a lég-
Len moszonxinvox szdllnak s az ajtd clbtt woy csoNrviz kél

a 161dbél & fenyegetve all Adam elitt. )

EVA (az ablakot becsapva)
Isten segits !
A CSONTVAZ.
El ¢ szentelt kiiszdbrol,

ADAM,
Ki vagy te, rém!

A CSONTVAZ.

En az vagyok, ki ott lesz
Minden csékodban, minden dlelésben. —

BOSZORKANYOK (kaczagva)
Edes vetés, fanyar gytimiles,
(alambfival kigydkat kolts.
Izdra, hivunk!

ADAM.

Milyen alakok!
Ti viltosdtok-¢ el, vagy magam ?
Ismertelek, midén moszolygtatok.
Mi itt valdsdg és mi itten dlom ¥
Varazsotokra ellankad karom. — —

[; ‘ o

e T
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LUCIFER.

Véletleniil mi kedves tarsasagha
Juték. Mi régtél virom e szerencsét,
Bz illedelmes szép boszorkahad,
Mely a mezetlen nymphdt mindaziital
Orczatlansigban messze tuihaladja,
Iz a vén bajtars, a rémes haldl,
Mely torzképezve a rideg erényt,
Megutaltatja azt a fold fidval.
Mind tdvozillek. Kar, hogy rd nem érek
Kozottetek az éjet eltecsegni, —

(A jelendsck eltiuneck.)
Tankréd, fel Tankréd! kedvesed becsapta
Az ablakot ; mit dllunk itt az éjben'?
A szél hideg, koszvény leszen jutalmad.
Helene meg mindjart jo s mit teszek ?
Szerelmeskedni nem fog tin az drdig,
Nevetségessé lenne mindorskre
% akkor batalmit elvinné maga, —
(soddlatos, az ember ho kebellel
Eseng epedve szerelem utdn
5 osak kint arat. Az irddg jégkebellel
Alig bir tole szabadulni jokor.

ADAM.

Vezess, vezess 4j létre Lucifer !
(Csatara szalltam szent eszmék utan
S talaltam atkot hitvany felfogdsban,
Isten diesére embert dldozdanalk
S az ember kores volt, eszinémet betdlini.
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Nemesbbé vagytam tenni élveink
S biin bélyegét siiték axz élvezetre,
Lovag erényt alliték s ez dofots
Szivembe tért. El innét, 4j vilaghba,
Eléged megmutattam, hogy mit érek,
Ki vivni tudtam és lemondni tudtam,
Szégyen ne’kill elhagyhatom helyem. —
Ne lelkesitscn tobbé semmi 1s,
Mozogjon a vilig, a mint akar,
Kereckeit tibbé nem igazitom,
Egykedviien nézvén botldsait.
Kifdradtam, — pihenni akarok. —
LUCIFILLR.
Pihenj tehdt. De én alig hiszem,
Hogy szellemed, e nyugtalan erd,
Pihenni hagyjon. Adém, jéj utanain.



NYOLCZADIK SZIN,

(Prigaban. A cshszdrl palota kertje. Jobbra lugos, balra
esillagasz-torony , clbtte tigas erkély Kepler irbasztalival,
szekkel, csillagész-eszkizdkkel. rvowrer mint Kepler famu-
lusa az erkélyen. A kertben udvaronczok s hélgyek csopor-
tokban sétalnak, kizottitk fva is, mint sorsirns, Kepler neje.
— RUDOLF e848z4r Apivuar mint xErLERREL beszdédbe mé-
lyedve 4ll. A hattérben cgy eretnek miglyija ég. Estve,
késtbb &), wir vpvanoncz az eldtéren elmenve.)

ELSO UDVARONCZ.
Ki az megint, ki ottan fiitozik,
Eretnek vagy boszorkdny?
MASODIK UDVARONCE,
Nem tudom.
Nines mér divatban, hogy még érdekeljen,
Csak stpredék gyiil a maglydk kiré.
S nem Orjing az sem mdr trém miatt,
Csak hallgatag néz és morog magaban.
ELSO UDVARONCEZ.
Az én idémben iinnep volt az ilyes,
Ott volt az udvar, & nemes vildg.
Ah, igy fajulnak el a jo idék. — (Elhaladnak.)
LUCIFER.
Ily hiivis estve a tiiz jol esik,
Bizon bizon mir szép 1dit melenget.
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De félek, hogy kialszilk nem sokdra,

Nem férfias hatdrzattol eloltva,

Nem 1j nézetnek engedvén helyet,

De ¢ kiézionbis korban nem leend

Ki 4j hasdbot vetne a parizsra

S én fazhatom,— Minden nagy gondolatnak,

Iidba,ily kicsinyesa buk:dga. — (11 a toronyba.

(Rudolf ¢s Addum az cl§térre 1épve.)

RUDOLY,

Allitsd fel, Kepler, horosképomat,

Rosz 4lmam volt az ¢jjel, rettegek

Mi conjuncturdkban van esillagowm.

Baljéslatd jel tiint fel udvardban

Mér multkor is, ott a kigyo fejénél.

ADAM.

Meglesz, miként paranesolod, wram. —

RUDOLE.

Ha majd e climactericus napok
Elmultak, a nagy miit is Gjra kezdjiik,
Mely a minap sikertelen maradt,
Atnéztem ajra Hermes Tresmagistust,
Synesiust, Albertust, Paracelsust,
Salamon kulesat és mds miiveket,
Mig ratalaltam az ejtett hibdra.

A mint 1zzasztdls a vénhedt kirdlyt,
Feltiint a hollé & a veres oroszlany,
Utdnuk a kettes mercur kifejlett

A két planéta egyesiilt hatdsdn

& leszdllt az érezek béleselstsava.
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De clhibdztuk a nedves tiizet,
Szaraz vizet s azért nem létestilt
A szent menyegzd, a dicsd eredmény,
Mely ifjusdgot tnt az age erébe,
Nemességet visz it a sziirke éreszbe,
ADAM.
1%-1‘t{3ﬂ’1:, felséges ur.
RUDOLL.

Egy szbra még,.
Rosz hir kering az udvarban feléled,
Hogy 1j tancknak hiveil szegtdtél,
Rostdlod a szentegyhdz téteit;
St most, midén anydd mint rit boszorkiny
Legstlyosh vad alatt bortinben i,
Mélté gyantba josz te 1s, middn
Olyan nyakasan s ernyedetleniil
Igyekszel 6t kiszabaditani.

ADAM,
Felséges ur! hiszen fia vagyok.
RUDGLE.

A szentegyhdz, fiam, igazh anydd.
Hagyd a vildgot, j6l van az, miként vaun,
Ne kivdnd kontardl javitani, —
Nem halmozilak-é kegyekkel e,
Atyid, tudod jél, korcsmaros vala
S nemességed kétség-folil helyeztem,
Pedig bizony elég bajomba telt.
I'olemelelek tronomhoz s csak igy
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Jutdl Miiller Borbdla szép kezéhez,
Azért, ismétlem, légy, fiam, vigyazo, (LL)
[r‘rid&.m gondolatokba meriilve erkélyének Iépesdinel megall.
KET UDVARONCZ 4% clétérbe drve.)

HARMADIK UDVARONCE.
Nézd, mint mereng ismét a csillagisz,

NEGYEDIK UDVARONCEZ,
A féltés bantja sziintelen szegényt,
Hi4ba, nem tud 4j korébe szokni,
Kiri beléle mindig a paraszt.

HARMADIK UDVARONCH.
Nem fogja fel, hogy az igaz lovag,
Bdr hédol is a noének isteniil,
Vérét odadni volna érte kész,
Ha ragalom érinfené erényéi; —
() hédoldsban mellék ezélt gyanit.

EVA.

(MAs csoporttal a két udvaronczhos csatlakozik s nevetve
legyezdjével a mhsodik udvaroncz villara ver.)
Al menj, lovag, — az istenért kegyelmezz,

Tréfdidon haldlra kell nevetnem. —

Nézd, itt e két 1ir mily szérnyit komoly. —
Taldn megszallott mar titeket 13

Az vjitdsnak dtkos szelleme?

f:gy el szemembl! Nem szenvedhetem

E fajt, mely olly epés, bis felfogassal
Megirigyelte ezt a csillogd

Nyugodt vildgot téliink s 1ijat eszmél.
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HARMADIK UDVAROXNCZ.
Minket nem illet ¢ vid, dvdga hoélgy,
Ki vagyna ilyen kirben véltozdsra.
EL&G UDVARONCE.
De, hogyha nem esalédom, ottan all
gy férfi, arczan e sitét jelel
IV A.
Férjem szegény? — az istencért, urak,
Kiméljétek meg 6t az ily gyanitol
Elottem, kit hozzd szent kitelék
Csatol. — Hisz ¢ beteg, — nagyon beteg.
MASODIK UDVARONCZ.
Betegje tdn e sigarzo szemeknek ¥
HARMADIK UDVARONCE.
Valoban, a mit senki nem merészel,
() sértne-6 meg féltékeny gyantval ¥ —
Oh, bédr lehetne lovagod gyandnt
Szemdébe keztyiit dobnom a merésznek.
(Ez alatt Adamhoz drnck,)
Al mester! ¢p’ 3o, hogy talilkozunk,
Jészdgaimra kivaunék utazni,
Id6-josldst szeretnék.
ELSO UDVARONCA.
in pedig
Fiamnak vagyudm csillagdt kitudnl
Eifel utdn, miilt éjjel, jott viligra.
ADAM.
Reggel mindkettt készen vdr, urak.
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NXEGYEDIK UDVARONCE.
A tdrsasag oszol, menjiink mi is,

HARMADIK UDVARONCH.
Lépesidje itt van -— jo &)t asszonyon.
(Sagva.) Kgy ora milva.

EVA, (Sigva.)
Jobbra a lugosban.

(Fent.j Jo ¢jt urak. — J6j kedves Jdnosom.

(Mind ¢l mennek. Adim ¢s Eva az erkélyre. Adam zallye-
szitkbe diil, Eva elétte 4ll. Mindinkibb besttdtedilk.)

VA,

Janos, nekem sziikkségem volna pénare.
ADAM,

Egy fillérem sincs, mind elhordtad immér.

LV A.
Orvk szlikséget tirjek-¢é tehdt?
Az udvarhslgyek pavaként ragyognals,
Bzintlgy szégyellek kiztik megjelenni.
Valoban, hogyha egy-egy udvaroncs
FFelém hajolva, mosolyogva mond,
Hogy a kirdlyné kaztik én vagyok,
Szégyenkezem miattad, a ki a
Kirdlynét igy dllitod udvardba.

ADAM.
Nem faradok-e é&jet és napot,
Eldrulom tuddsomat miattad,
Megfert8z6m, midén haszontalan
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Id6josldst, horoskopot csinadlok,.

Elntkﬁlﬂm mit lelkem felfﬂgﬂtt

Es h;rﬂetern mit jol tudok, hamis,

Piralnom 11&11, mert msambbﬁ levék,

Mint a sibylldk, kik hivének abban

A mit josoltak, mig én nem hiszek.

De megteszem, hogy leljem kedvedet.

Hové teszem, mit biindijal kapok ?

Hisz nékem nem kell semmi a vildgon,

Csak az éj és tiindokld csillaga,

Csak a szférdk titkos harmonidja,

Tiéd a tobbi. — Amde ladd, ba a

Csaszdr pénztdra tobbnyire iires,

Sok kérelemre rendetlen fizetnek.

Tiéd lesz most is, wit reggel kapok,

S te haldtlan vagy, ladd, ez faj nekem.
EvVa, (Sirva.)

Szememre hdnyod, hogy mit dldozasz,

S nem dldozék-2 ¢én 1s eleget,

Miattad ? én nemes haznak leanya,

Midén kétséges rangodhoz csatoltam

Jovimet, és nem dltalam jutdl-e

Jobb tdrsasigha ? Héldtlan, tagadd el. —

ADAM.

Kétséges rang-e hat srellem tudds ?

Hom4lyos szdrmazds-e a Eug:}ir}

A melly az égbil homlokomra szallt?

ol van nemesség mds ezen kiviil ?

A mit ti Ggy neveztek, porlatag
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Hanyatlé bab, mit lelke elhagyott,

De az enyém Oriok-ifju, erds. —

Oh né, ha te meg birnil érteni,

Ha volna lelked oly rokon velem,
Mindének elsd csékodndl hivém,

T'e btiszke lennél bennem s nem keresnéd
Kiviil a boldogsagot korémin,

Nem hordandl mindent, mi benned édes,
Vildg elé s mindent mi keseri:

Nem tartandl fel hdzi tiizhelyednek, —
Oh n6, mi végtelen szerettelek.
~zeretlek most is, ah de keserillen
Fulinkos a méz, mely szivembe szallt.
I'4j latnom, mily nemessé lenne sziid,
Ha nd lehetnél; a sors semmivé tett,
Mely a nét bab-istenként tartja még,
Mint isteniil tartotta a lovay kor,

De akkor hittek benne, nagy 146 volt,
Most senki sem hisz, tirpe az id8,

5 a béb-istenség csak vétket takar, —
Elvalnék téled, szivemet kitépném,

Ha fijna is, tdn nydgoedtabb lehetnék

8 te is nélkitlem boldogabb lehetnél ;
De oft van Gjra a mir meglevd rend :
Az a tekintély, — egyhdzunk szava;

S egylitt kell tilrniink, mig a sir felold.
(Fejét kemdbe hajtjs, Kva meghatva simogatja.)

LBVA,

No Janosom, oly gydszosanne vedd,
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Ha mondok is egyet-médst néha-néha,
Nem akarilak buba ejteni.
Dr; lidd, az udvar oly csodalatos,
s qulgvf_l oly biiszlék, ginyosak,
Mit kezdjek én daczolni ellentk ¥
Nines mér kozitliink, dgy-e bir, harag, —
J6 €t — reggelre ne feledd a pénzt.
{Lemegy & lépesin o kertbe.)
AD AR,
Ming esodds keverese rosz & nemesnek
A ni, ms;r{*{jbfrl s mézbil m-,-.gesrurrew
Megis miért vonz ? mert a jé sajitja,
Mig bline a koré, mely sziilte it.
Hej, famulus!
{Lucifer j6 lampaval & az asztalra tessl.)
LUCIFER.
Parancsolsz, mesterem?
ADAM.
Idéjoslatra és nativitisra
Vagvon szilkségem, készits wiben,
LUCIFER.,
Természetes, cai]]::im]ﬁt, fényeset ;
Ki venne pénzeért rideg valot.
ADAM.
De ne olyant, mely szinte képtelen.
LUCIFER,
Olyat nem is birnék tin feltaldlni
Min megbotrankozndnak a sziilok, »
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Nem messids-¢ minden 1j sziilott,
I*Lnyl{:u esillag o, ltltlj,’ feltiint a csaladnak

S esak késtbhen fejlik szokott pimaszszi. (1)
'Lva ez alatt a Ingoshoz ért, o harmadik udvaroncz elébe 1ép.)

A HARMADIK UDVARONCZ.

Mi-rég epesztesz itten, oh kegyetlen.
LV A.
Taldan neked nagy mdr az daldozat
Az o7 hiivis szelét kidllani,
Mig én egy jo, nemes ferjet csalok meg,
Az ég atkdt, vildg itéletét
Vonom magamra éretted lovag ?
UDVARONCZ,
Ah, az ég dtka, a vildgitélet
Nem hat titkdba ¢ sétét lugosnak.
Nem hat titledl itét lug }
ADAM. [Merengve.)

Kivantam kort, mely nem kiizd semmiért,
Hol a tdrsas 1end niegszokott 1‘1&*{1111..11,
B megszentelt eliitéletet
Nem bdntja senki, hol nyugodhatom
s egykedvil mosolylyal hagyhatom
Hegedn1 hosszu harezaim sebét. —
Megjott a kor s mit ér, ha ¢ kebelben
A lélek él, — e kinos szent drikség,
Mit az egekbdl nyert a dire ember, —
Mely tenni vagyik, mely nem hdgy nyugodni
S csatdra kél arenyhe élvezetiel, —
Hej, famulus! hozz bort, gy reszlketek,
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Fagyos vildg ez, kell, hogy feltiizeljem.
I3 térpe korban gy kell lelkesiilni
Es elszakadni mocskold pordtol. —
(Lueifer bort hoz, Adim a szin véglig iddogil.)
Oh tard ki, tard ki, végtelen nagy ég,
Rejtélyes és szent konyvedet elbttem ;
Térvényidet ha mar-mar cllesém,
Felejtem a kort és mindent lkoriilem.
Te orokis vagy, mig sz mind mulando,
Te felmagasztalsz, mig amaz lestjt. —

UDVARONCZ.
Borbala, oh ha az enyém lelhetnél!
ITa isten elszolitnd férjedet,
Hogy az eget jobban fel birja fogni,
Miért éltében mindig firadott.

EVA.

Hallgass, lovag, igy sajndlndm szegeényt,
Hogy konnyecim kozt csék nem jutna néked.

UDVARONCZ.
Te tréfat uzesz.
KEVA.
S0t valot beszélek.
UDVARONCH.

Ki érti ezt a rejtélyes kedclyt?
Borbala! hisz te igy nem 1s szeretssz.
Vagy mondd, ha volnék szamiizitt, szegeny,
Mit volnal képes tenni hivedért? —.
LV A.
Valoban, azt mostan nem tudhatom.
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ADAM.
Oh, jo-e kor, mely e rideg kozinyt
Leolvasztandja, s mely 0j tetterdvel
Szemébe néz az elavilt lomoknalk,
Biréul 1ép fel, biintet és emel,

(Felkél ¢s tantorogva az erkély szélére 1ép.)
Nem retten vissza a nagy eszkiztktdl,
Nem fél a rejtett szot kimondani,

Mely majd hatalmas girgeteg gyanant
Haladni fog a végzetes uton,

S leztizza tdn azt is, ki §t kimondta.
(A marseillaise dallama hallik.)

. Oh hallom, hallom a jovd daldt,

Megleltem a szdt, azt a nagy talizmant

Mely a vén foldet ifjuvd tessl.

AZ BMDER TRRAG 8



 KILENCZEDIK SZIN,

(A nézshely hirtelen Paris Gréve-piaczivi valtozik, Az er-
~kély egy guillotin-emelvényévé, az iroasztal nyaktilova, mely
mellett nrewrek mint bakd 4l inix mint paxroy az cmel-
vény szélérsl zajlé néptimegnek szonokol. ~— Dobszo mel-
lett igen rongyos ujoneshad jelenik meg, ds az allvinynal

sorakozik. Fényes nap.)

ADAM, (Folytatva.)

Egyenliiség, testvériség, szabadsig! —

f;f}-;?%ﬂ
Y

NEPTOMEG, \
Haldl red, ki el nem smeri! — AN
!
ATVAN,

Azt mondom én is. — Két szd menti meg .-
A mindentinnen megtimadt nagy eszmét,
A 36k szamdra mondjuk egyikét:

. Veszélyben a hon® és 6k ébredeznck.
A masikdt a bitre mennydirogijiik,

¢

&

.

E sz6: jreszkessctelk !* — s megsenunisilnek; <

&
Felkeltck a kirdlyok ellentink, -
S eléjik dobtuk fejdelmiink fejét, v_ ;‘ .,,

Felkeltek a papok, s villdimukat
Kicsavarck kezikbdl, visszatéve
Troniara az ¢észt, e rég iildozottet.
De a mdsik szozat sem hangzik el,
Mit a jobbaklioz intézett honunk.
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Tizenegy hadsereg kiizd a hatdron,

5 mi hés ifjisdg todil sziintelen

Az elhullott Ldstk helyét kitoltni.

Ki mondja, hogy vérengzd Griilet

A nemzetet meg fogja tizedelni?

Ha forr az érez, a rosss salak kilinll,

De a nemeshb rész tisztdn megmarad.

1_..*-_-. hogyha mindjdrt vérengzdk vagyunk is,
Tekintsenek bdr szirnyeteg gyandnt,

Csak a haza legyen nagy és szabad, —

UJORCLOK,
Fegyvert nekiink, csak fegyvert és vezért!
ADAM.
Helyes, helyes! Ti esak fegyvert kivantok,
Mig annyi tdrgyban szenvedtel hidnyt,
Ruhatok foszlik, libatol mezetlen,
Hanem szuronynyal mind kiszerzitek,
Mert gyduni fogtok. A nép gvézhetetlen.
Most hulla vére egy tdbornokunknak,
Ki katondink élén meg hagva
Magit veretni.
NEPTOMEG.
Oh, az drulé! —

ADAM.

Helyesen mondod. Nines mds kincse a

Népnek, mint a vér, mellyet oly pazar

Nagylelkiiséggel dldoz a hazinak., —

S ki egy népnek szent kincsével parancsol
R
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Nem birvdn meghiditoi a vilagot,

Az aruld, -~
(Az njonezok kézil voy niszr kilép. )

A TISET.
Tégy engemet helyébe
Polgar, ¢ letorlom a gyaldzatot.
ADAM.
Dicséretes, baratom, énbizalmad,
De biztositdst, hogy szavadnak 4llsz,
ElSbb a harczok szinhelyén szerezz.
A TISZT.
A biztositék lelkemben lakik,
Aztdn imé! van nékem is fejem,
Mely tébbet ér tdn, mint az a lehullott.
ADIAM.
S ki a kezes, hogy elhozod, ha kérem.
A TISZT.
S kell-¢ kezes jobb, mint magam vagyok,
Ki életem nem nézem semmibe ?
ADAM.
Az ifjusdg nem gy gondolkodik.
A TISZT.
Polgdr, még egyszer felszolitalak, —
ADAM,
Tirelem még, a czél el nem marad.
A TISZT.

Nem bizol bennewm, litom, hat tanalj
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Felélem jobban vélekedni polgdr. —
(I'be 16vi magat.)
ADAM.
Kér érte, coy ellenséges golyot
Megérdemelt. Vigyétek el, bardtim. —

Viszonlatdsig, gydzelem utan.
(Az 113011Lft1ad {J.lfljf_{“r )

O, bér oszthatndw én is sors otok.

De nékem harcz jutott csak, nem dics
Nem cllenség, mely dltal esni is disg,
De mely rejtekbdl orvil leskedik
Fondorlataval ram s a szent hazdra. —

E?Ség? &

NEPTOMEG.

Mutasd meg Gjjal, és haldl red!
ADAM,

A it mutatni birok, az meg is hali.

NEPTOMEG.
Hat a gyanisak ? — Hisz a ki gyanus,
Mér biints is, megbélyegezte a
Népérziilet, ez a nem tévedt jos. —
Haldl, haldl az aristocratdkra! —
Jeriink, jeriink a borténiiregekbe,
Tegyiink torvényt, a nép tirvénve szent.

PA néptomeg indil o birténikbe.)

ADAM.

Nem ott van & vész, a retesz erbs,
A biiszhidt 1ég, mely elmét, 1zmot ol,
Szivetségestek Ggy 1s, hagviuk dket.
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Az arulds emelt fovel kaczag,

S tért élesit a Convent padjain.
NEPTOMEG, ©

Fel a Conventre hit, nines még eléggé

Atvilogatva, — A Conventre késdbb,

Gyakorlatil elgbb a borténdkbe. -

Addig szedd Gssze minden drulo

Nevét Danton.

(A néptomeg fenyegetve el Ez alatt nehdny saws-cuvorse
egy ifji manouisr dés wvir mint ennek testvérét hurczolja ax
Allviny eld.)

EGY SBANS-CTLOTTE,

Imé, 1tten hozunk
Iemét két ifju aristocratit,
E biiszke arcz, finom fehér-rula,
Vildgosan mutatja biindlket.

ADAM.
Milyen nemes pdr. Jéjotek fel ifjak.
A BANS-CULODTIL
Mi meg jeriink bajtdrsaink utdn,
Hol munka var rank s vész az druldkra.
(A sang-enlotteok elmennek a tébbi néppel, az ifjak az all-

n,

vanyra lépnck. Az dllvany kiriil esak néhany dr marad.;
ADAM.
Nem értem, mily rokonszeny vonz fclétcl{;
De nveszélyemmel megmentelek.
A MARQUIS.

Nem, Danton, hogyha biindsik vagyunk
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Jildrulod a hont, ha el nem itélss;
Ha nem vagyunk, nem kell hia kegyelmed.

ADAM,

Ki vagy te, hogy Dantonual igy besuélsz ? —

A MARQUIS.
Marqunis vagvok, —
ADAM,
Megdll] — vagy nem tudod,
Hogy ,polgaron® kivil nines czim egyéb ?
A MARQUIS,
Nem hallottam, hogy eltorlé kirdlyom
A czimelet,
ADAM.
Szerencsétlen, ne folytasd,
Lép) sergeinkbe, s pilyad nyitva all,
A MARQUIS.
Nines engedélyem, polgdr, a kiralytél
Hogy idegen seregbe léphetek.
ADAM.
Iffgy meg fogsz halni.
A MARQUIS.
Lgygyel t6bb leend
Jalddombol, ki meghalt a kirdlyért.
ADAM. |

Miért rohansz ily vakmerén halédlba?
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A MARQUIS.
S azt véled-¢é, hogy e nemes eldjog
Csak titeket illet, népemberek ? —
ADAM, |
Daczolsz velem, j6, hat én is fogok.
Ki lesz eréshb ? megmentlek ellenedre,
S e jellemért egy higgadtabb jové,
Melyben kihamvadt a pirtszenvedély,
Halat fog adni nékem. — Nemzettrik !
Lakomra véle. Ti feleltek érte.
(Nehdny fegyveres nemzetSr a marquist elkisdri.)
EVA.
Bitydm, erfs légy!
A MARQUIS.
Hugom! évjon isten. — (EL)
VA,
Itt is van egy f6, nem roszabb Rolandn4l.
ADAM.
Ne ily kemény sz6t e gydngéd ajakrol.
EVA.
A vérpadﬂn gyongédebb 526 nem 1ll1k
- ADAM,
Az én vildigom e szbrnyl emelvény.

Midtn rdléptél, véled egy darab
Menyorszdg szallt le, s szentélyébe zér.

EVA.
Az aldozatra szentelt dllatot
Sem gunyoldk utjaban a papok.
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ADAM.
Az aldozat, hidd el, magam vagyok.
S ha irigyelve nézik is hatalmam,
Oromtelen, megvetve életet,
Meg a haldlt, nézem kirdlyi székem,
* Melyrél mell§lem hullnak el naponkint,
- 5 varom, mikor j0 mar redm a sor, —
E vér kbzt gy gydtor az egyedullés,
A sejtelem, mi j6 lehet szeretni. —
Oh nd, csak egy napig tanitanal
Ez égi tudomdnyra, — masodik nap
Nyugodtan hajtndm bdrd ald fejem. —
" EVA.
5 e rém vildgban még szeretni vigyol,
Nem rettent-é a lelkidsmeret? —
ADAM.
A lelkidsmeret a kivzvildg
 El§joga; kit a végzés vezét,
Az rd nem ér koriiltekinteni. —
Hol halldd a viharrél, hogy megallt
Ha gybnge rézsa hajlong utain? —
S aztan Ki lenne vakmerd eléggé,
- Ttélni a kdzélet emberérsl ?
Ki litja a szalat, mely szinpadén
Egy Catilinat, egy Brutust vezet?
 Vagy azt hiszik, kirsl a hir beszél
Megsziint egyuttal ember Jenni, és
Oly foldfeletti lénynyé valtozott,
~ Kit a lenézett aprd szaz viszony
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Mindennapos gond, mit sem érdekel, —

Oh jaj, ne hidd — a trénon is ver a sziv,

T4n azt sem tudta Caesar kedvese,

Hogy kedvesét ismérl a vildg, —

S ha igy van ez, mondd, mondd mért nem sze-

retnél 7

Nem nd vagy-é s én nemde férfia ?

Mondjak, hogy a sziv gytilol vagy szeret

A mint magdval hozza e viligra:

En érzem, e sziv hogy rokon tiéddel,

S te ezt a szot, holgy, meg nem értenéd ? —-
LEVA.

S ha meg? Mi haszna. Mas isten vezet

Mint a kit én szivemben hordozok.

Nem érthetjiik meg igy egymaist soha. —
ADAM.

Hagyd el tehat avult eszményidet,

Mit dldozol szamilzott isteneknek ?

A nt ugyis oly oltdr illeti |

Csupdn, mely mindég ifju — ¢és ez a saiv.
| BVA.

Az elbhagyott oltdrnak is lehet

Mdrtirja. Oh Danton, magasztosabb,

Kegyelettel megovni a romot,

Mint fidvz6lni a felkelt hatalmat ;

S ¢ hivatds, nét legjobban megillet.
ADAM.

Nem latott ember még érzelgeni,

S ha ldtna most, ellenség, jobarat,
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Hogy az, kit & sors korbdesolt tova,
Vihar gyanant tisztitni a vildgot,
Mostan megall, a vérpadon, szeretni,
Egyv kis lednynal, és kiny ég szemében :
Megjoésland, hogy Danton elbukil,
Kaczagna, és nem félne senki tébhié, —
S mégis kénydrgik egy reménysugirt, —
EVA.
Ha siron tul meghékélt szellemed
Levetkezl a kor véres porit,
Taldn —
ADAM,

Ne mondd, ne mondd ledny, tovdbb,
Bn azt a tulvildgot nem hiszem,
Reménytelen csatdzok ?eg.-g_etemmel. —

(A wipromee vires fegyverekkel, lanesdkon nehéiny véres fot
hurezolva, vadul visszatér. Néhinya az dllvanyra hat.)
NEPTOMEG.

Igazsdgot tevénk. — Mi biiszke faj volt.
EGY SANS-CULOTTE. (Gyiiriit adva Dantonnak.)

Imé e gylirti a hon zsdmolyara.

Kezembe nyomta az egyik czudar,

Midén nyakdnak tartdm késemet.

Azt tartja ¢ faj, hogy rablék vagvunk., —

Hat még te ¢lsz ¥ — kivesd testvéridet.
 (Evat lesmirja, ki az dllviny hatrészén lebukik.)

ADAM. (Szemét elfodve.)
Jaj, vége hat. — Oh sors, ki bir veled ? —
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| NEPTOMEG.
Most a Conventbe. Polgartars vezess. —

Kiszedted-é az arulék nevét? —
(A nép letakarodik az &llvéinyrél. Eva mint rongyos felger-
-~ jedt p6érnd kibontakozik a sokasighdl, és egyik kezében tor-
rel, méisikban egy véres fejjel Dantonhoz rohan.)

EVA.
Danton! tekints ez dszveeskiivére,
Téged kivant megtlni, én §lém meg.
ADAM.
Ha e helyet jobban megillta volna,
Roszul tevél ; ha nem, tetted helyes, —
LVA. -
Tettem helyes, s jutalmamat kivanom
Tiolts vélem egy éjet nagy férfin.
ADAM.
Mind rokonszenv kelhet ily l;ebe]ben ?
Mi gySngéd érzés a nbtigrisé ?
LVA.
Valdban, polgér, lgy ldtszik, te 18
Kék-vér aristocrataul s&ewudtel
Vagy hagymazban sz6lsz ily reggnvesen —

Te férfi vagy, én ifju s né vagyok,
Bimulatom hozzad vezet, nagy ember.

ADAM.
(Félre.) Végig borzongat; elfordil szemem.
- Nem birom e sziornyii kdprdzatot,
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Miné caodds hasonlat! — A ki az
Angyalt ismérte, s latta azutdn
Hogy elbukott, az litott tin hasonlot,
Azﬂn vondsok, termet és beszéd,
Minden, csak egy kiesinyke semmi'ség'
A mit leirni sem lehet, hidnyzik, |
S minG egészen mds lin az egész! —
Azt nem birhattam, vedte gléridja,
Kttdl pokolnak ghze undorit el —

EVA.
Mit is beszélsz magadban ?

ADAM,

Szamolom,

Asazﬂn}r} hogy ninesen annyi elszakﬂm,

A hiny 4rildé van még a hazdban.
NEPTOMEG, .
Fel a Conventre, csak nevezd meg Sket.

(Ez alatt ROBESPIERRE, SATNT-JUST 3 INAS CONVENTTAGOK \ij nép-
thmeggel jonek, s egy rigtonziit emelvényre 4llnak.)
| EAINT-JURT.
Hogvan nevezné; § {0 czinkosuk, —
- (A nép =ig.)
| ADAM,
Vidolni mersz, Saint-Just, nem mmered
Mind erds vag}'ﬂl{ ? —
EAIET-JUET-I ' _
C Voltal elsbb -
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A 1’1epbau. Amde a nép l}DlES megismert
- Na Cﬂm‘ent vesztét meﬂ‘azentesm

ADAM,

Nem ismerek birdt magam foleit
" Mdst mint a nép, s a nép, tudom, baritom.
(I%nwt z,ug.ﬂw o nép kizits.)

SAINT-JURT.

Baritod az, _ki a hon ellene.
A felséges nép majd ité] folstied,
Eljtte vadollak, hondrulé: =~
Csempészetért az allami javalkban,
Rokonszenvért az aristocratiklal,
Vigyddistrt & zsarnck uralomra.
| ADAM. |
Salni-Just, vigydzz, lerﬁenn}rdﬁrﬁg SZAVAIN.
Vadad hamis, —.
RODESPIERRE. -
‘Ne hagyjdtok beszélni,
Tudjdtok, nyelve sima, mint kigyé.
Fogjatok el, szabadsigunk nevében. —
_ - NERTOMEG,
‘Ne halljuk bt, ne halljuk, veszszen el.
(Kériilveszik s elfogjbk.)
ADda

Ne halljatﬂli hat, 4mde én se ha,ll_]am | o
A hitvinyt vadat, Nem gybzzik meg egymast e
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Beszéddel, 86t tettel sem gydztetek le.
Robesplerve, mageloztél csupdn,

Bz az egész, ne kérkedjél vele.

- Magam teszem le a fugyvert, — elég vcrlt —

. De im ezennel felszdlitalak

Hogy hérom ho alatt kiivess ez iton. — - |
Bako, ligyves légy — orjdst vesziesz el
(Fejét a nyaktils ald hajtia.)



TIZEDIK SZIN.

- (Az egéax hirtelen olyannd vhltozik vissza, mint a nyolezadik
szinhen volt. inim ismét mint mwerner Irdasztalira hajtott
fvel latszik, rvorrrr mint fannnlus meliette all s vallara ut.

A reg aziirklil.)

LUCIFER.

Ezuttal a nyakazds elmarad. —

ADAM. (Fn_alemelkédve_j
Oh, hol vagyok, hol vannak almaim?

LUCITEL,

Hlszdlltak 2 mdmorral, mesterem.
ADAM.

E hitviny korban, megvéniilt kebelnek <%

Csak a mamor teremt-e hit nagyot?

Mi nagyszerll kép taralt fel szememnek !
- Vak, a ki isten szikrijit nem érti,

Ha vérrel és sdrral volt iz befenve.

Mi érids volt biine és erénye
* Fis mind a ketts mily bémtlatos.

Mert az erd nyoms ra hélyegét. —

Oh, mért ébredtem ? hogy kiriiltekintve

Jobhan megértsem ¢ kor térpeségét

Mosolygd arcz ald rejtett biinével,

8 a megszokds hazug erényivel. —
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LTCIFER.

Ismérem én az ily lehangoldst,

Mely a mdmornak reggelén koszin be.
EVA. (A lugoshdl kilépve.)

Hi télem, el, ~— nem csalt tehdt gyamim,

Fel mersz szdlitni férjem gyilkossnl,

Ily ocsmdny tetire képesnek hiszed
Kit szived ideé]j anl hazudsz.

AE U'.D‘VARDHGE

Ag mteuért nyugodtan kedvesem
Ha megfigyelnek, még bhotranyt t}knzsz.
'8 az a két 08 is slom volt-e csak ?
De mit beszélek, egy né, két alakban,
. Valtozva sorsom zajgd végzetével,
Mint a hab; mely most fénylik, most sbtét.
LVA,
Ah gy, a botrany nilad 6 delog,
Mit érdekelne a biin, rejtekében,
Te megrovast nem szenveds lovag! —
Oh jaj, ti addig glinyoljdtok a nét
- Mig sziiz erénye dsi hagyomdnyit
Eiditéletként ledobja, s akkor
Kicsinyeld mosolylyal nézitek
Onbiindtoknek aljas eszkozéiil, —
El tblem, el, ne lidssalak ezentil.
| A% UDVARONCE.

Bz ismét tilzés. Glinytérgyul laendnénk

AE FWEER TRAG. 9
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Igy venni a dolgot. Mi latjuk egymést
Ezentul is, mosolygva ¢s enyelgve
S arrél, mi tortént, szét sem ejtve tobhé.
Jo reggelt agszonyom, — (EL)
| EVA.
. A nyomortl! —
Im itt vagyok, blinémmel s kinnyelmmel. (EL)
ADAM. .
Tehat csak dlom volt, és vége van,
De nem mindeunek. Az eszmik erfishek
A rosz anyagndl, Ezt ledéntheti.
Erdszak, az orikre élni fog.
S fejlbdni ldtom szent eszméimet,
Tisztilva mindig, méltésdgosan,
Mig, lassan bar, betbltik = vildgot.
| . LUCIFER.
A nap halad, mester, var a tanora,
Az ifjusdg mir nyugtalan gyiilekszik
Bilcsességedbd] elleshetni ogy szdt.
(A csillagase-toronyra alkalmazott esengetin csenget,)
| | ADAM.
Ne gunyolj, oh ne ginyolj a tuddssal,
PirGlnom kell, ha dicsérnek ezért.
LUCIFER.
Nem oktatsz-é oly sok jeles fiit 2
ADAM.
Nem coktatom, esak idomitom bket,
Szavak szerint, miket nem ertenel,
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De értelmik sines, ezt vagy azt csindlni,
Az oktalan bamdl és azt hiszi

K szép szavakkal szellemet idéziink,
Pedig fogds csak az egész, takarni

A szemfenyvesztés mesterségeit.
(Em- TARITVANY gyors léptekkel j§ s az erkélyre megy.)

TﬁHIT’F'.{LI:'IL
Kegyes voltdl magadhoz hivni, mester,
[gérvén, hogy tudvagyamat betsltsd,
S meélyebben engedsz a dolgokba néznem
Mint mésra czélszeriinek tartod azt.

ADHAM.

Yzaz, igaz, szorgalmad oly kitiing,
flogy ez eldnyre méltdn tart jogot.

‘ - TANITVANY,
im itt vagyok, lelkem vigytél remeg
Belatni a természet miihelyébe.
Felfogni mindent és élvezni jobban,
Uralkoedvén felsbhség érzetével
Anyag ¢ szellem vildigban egvardnt,

ADAM.

| ‘%ﬂl{at kivinsz. Pardnya o vilignalk,
Hogy lassa& at a nagyszeri egészet? —
Uralmat kérsz, élvet kérsz ée tuddst.
Ha stilyst6] nem diilne szve kebled
% mind ezt elérned, istenné leendnél, —
Kevesbet dhajts, 5 tdn elérheted.
. o *
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TANITVANY.

Bérniely titlat fejtsd hdt meg a tudzisnal{
Nagy férfit, én csak nyerek vele,
Mert érezem, semmit fel nem fogok.

~ ADAM,
J61 van tehdt, ldtom te éfdemes_ VAZY, .
S a legrejtettebb szentélyig beviszlek,
Lasd a valot, mint én ldtom magam,
De nem les-¢ avatlan hallgaté, mert
Az az igazsdg rettentd, haldlos,
Ha nép kizé megy a mai vildgban.
Majd 38 id8, oh bar itt lenne-mar,
Mid6n utezdkon fogjdk azt beszélni,
De akkor a nép sem lesz kiskord. —
Most adj kezet, hogy el nem adrulod.
A mit megériesz, — Igy — halljad tehit. —
TANFIVANY,
Mint reszketek vdgytol &s félelemtsl —
ADAM.
Mit is mondal el6bb, fiam, nekem ¢
TANITVANY.
Hogy lényegében semmit nem fogok fel.

ADAM. (Vig:,ré.zatta])
No ldtod, én sem, ~— s hidd el senki 1“1151@.
A bileselet csupdn kilidszets
Azoknak, mikr§l még ninesen fogalmunk, —
S egvéh tanok koat ez legjamborabb még.
Mert csak magdban mulat csendesen,
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—_——arara

Agyrémekksl himzett vildga koat.

De szdmtalan egyéb oly tdrsa van,

Mely fontos arczezal rajzol a porondban,
Egyik vonalt érvénynek mondogatja,
Szentélyuek a kort, hogy mér-mdr kaczagsz
A vigjdtékon, a midsn beldtod, -

Mi rettent komoly esin az egész.

- Mert mig szorult kebellel és remegve
Kertili minden a por-rajzckat,

Itt-ott kelepeze all s a vakmerdt

Ki 4ltallépi, véresen megejti.

Ily déreségeel kilzdiink sziintelen,

A meglevd hatalmak védiete

8 kegyeletsknek szentséges nevében.

| | TANITVANY,
Ah értlek, értlek, s igy lesz-é rokre?
| ADAM.

Tgykor nevetul fognal az egeszen.
Az allamférfit, kit nagynak nevestiink,
Az orthodoxot, & kif bAmuldnk
Komédidsnak nézi az utdkor,

Ha a valddi nagysag lep helyébe,

Az egyszeri &s a természetes,

Mely ott ugrat csupsn a hol g&dor van,
Ottan hagy atat, a hol nyilt a ter.

S a tant, mely most Sriilltséghez vezet
Szovevényes voltdval, akkoron

- B4r ném tantlja senki, minden érti.
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TANITVANY.

-Ez a nyelv hat az a megérthets,
Melyen heszéltck az apostolok. —
De hogyha minden mds mer8 lom ig
Ne vedd el a miivészetben hitem. |
S azt hétanulni még is csak szabaly kell.

ADAM,
A miivészetnek is logfébb tékélye,
Ha agy elbu, hogy észre nem veszilk,

TANITVANY.
Hit a rideg valéndl 4lljak-é meg?
BEszményesités ad mitviinkbe lelket,

ADAM.

Igaz, igaz, az ont r4 szellemet, |
A termiészettel mely egyenjogivd
Teszi 8 teremtett lénynyé érleli, |
Mi a nélkiil csupdn halott ceindlmény.
Attol ne tarts, hogy mig eszményesitsz
Kifogsz az é18 nagy természeten.
De a szabalyt, a mintdt hagyd pihenni.
Kiben erd van és isten lakik,
" Az szdnokolni fog, vés, vagy dalel,
Ha lelke f4j, szivrdzdan zokog,
Mosolyg, ha a kéj madmorat aluszsza,
S bar 0j utat tor, bizton czélra ér, —
Miivébil fog készitni 4j szabalyt,
Nyiigitl taldn, de szdrnyakdl soha
- Egy torpe fajuak az abstractid. —-
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Oh, mit tegyek hit, mester, mondd nel{em

Ki annyi éjt szenteltem a tuddsnak,
Csak a butdval lettern-é egyenld |
Hs mind e munka elveszett hidha ? —

ADAM,

El nem veszett, mert ép cz 4d jogot
Most mér megvetni minden cadbjait.
Ki még nem nézeit a vésznek szemébe,
Ha hétral, gvdva, A probilt vitéz
Bétran melldzi a kbtekeddt,
Bitorsagdhoz nem férhet gyant. —
Fogd hit e sdrgalt pergamenteket,

1% folidnsokat, miken penész iil,

Dobd tiizre mind, Ezek feledtetik

- Sajat ldbunkon a jardst velink,

Es meskimélnek a gondolkodastdl.
Hzek viszik mult szdzadok hib4it
Elgiteletill ax Gf vildgha.

A tiizre vélok! és ki a szabadba.
Miért tanilndd mindig, hogy mi a dal,
Ming az erdd, mig az élet elfoly,
Orémtelen. peros szobafalak kozt.
Hossztmak nézed-é az életet,

Hogy sirodig theoridt tamilsz ?
Egyiitt mondunk buesut az iskoldnak,
Téged vezessen rézsds ifjusdgod
Orﬂmhﬂm napsugdr- és dalokhoz;
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Fingem vezess te, kétes szellemdr,
Az G vildgha, mely fejlédni fog,

Ha egy nagy ember eszmeit megérti,
S szabad szot 4d a rejld gondolainalk,
Lediilt romoknak atkozott poran. —



TIZENEGYEDIK SZIN.

- {Londonban., A Tower ¢s a Temzeo kizt vhssr. Tarka soka-
shg hulldmzik, zajong. ipiu, mint élemedets férfik LuciFeresL.
a Tower egyik biastyijan all. Estve felé.)

: EAR.
(A asibongd Eﬂk&ﬂdg morajahél egygydolvadva, s halk ze-
nétél kisdrve,) -
Zag az &lef fengeraria,
Mindenik hab 4j vildg,
Mit szdnod, ha elmeriil ez,
Mit félsz, az ha feljebb hig? —
Majd atto] félsz, az egyént hogy
Hinyelendi a tomeg,
Majd, hogy a kivals egyes
A milliét semmiti meg.
Rettegsz a kiltészetért ma,
Holnayp a tudds miatt,
S sziik rendszerneir mértekébe
Zérod a hulldmokat,
S bdr mint kiizdesz, bar mint firadsz,
Nem meritsz mast mint vizet,
A méltdsdgos tenger zilg,
Zsjg tovibb iz és nevet. -
| Hag}r& zajﬂnglll maﬂd az élet

— e T

........
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Nem vesz el harezdban semmi,
Mindig 4j s mindig a régi.
Halld esak igéz6 dalat.

ADAM.

Ez az, ez az, miért mindég epedter,

- Palyam mindeddig tomkeleg vala,

Az élet 41l most teljesen eldttem,
Mi szép, mi buzditd versenydala:

LUCIFER.

Szép a magashél, mint a templomének,
Beléolvadt akdrmi jajkidltds,
Akdrmind rekedt hang, mig {6lér.

Igy hallja azt az isten ig, azért

Hiszi, hogy jol ceindlta e vildgot.

De odalent masképen hallandk,

Hol kozbe szl a sziv verése is.

ADAM.

Te kétkedd giny, hdt nem szebb vildg ez,
Mint mind az, a min eddig dtgyGtirtél?
Ledtltek a mohos korldt falak,

Eltiintek a rémes kisértetek,

Miket a mdlt megszentelt gléridval

Hagy a jovire, kinzd dtokal.

 Szabad versenytér nyilt meg a kebelnek,
Rabszolgalkkal gnidt ma nem emelnek. —

LUCIFER.. =2

Egyiptomban sem hallott volna fel
Tliyen magasra a rabok nybgése,
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S mi istenik e nélkil miivei!

Vagy Athenébén nem cselekezik-é

A felséges nép'mé]tén; nagyszeriten,
Feldldozvdn nagy s kedves emberét,
Mivel a hon forog mdskint veszélyben,
Ha ily magasrdl nézziik s nem zavarnak .
N§-kinnyek és egyeb hitvany fﬂgalmqh_

ADAM.
Hallgass, hallgass te orokds sn:}phlsta

LUCIFER.
De béarha 4ll is, a jaj hogy kihalt,
Helyette minden gy el van lapulva, —
Hol a magas, mi vonz ¢ a mély, mi rettent ?
Hol életiinknek édes tarkasdga?
Tobbé nem tenger kiizd§ fényes irja,
~ Sima moesar csak, békdval tels. —

| ADAM.
- Kiérpdtol a kozjolét érzete,
LUGIE‘ER.

Ugy itélsz, 14dd, te iz nagy polezodon
Az életrdl, mely ldbadndl mozog,

- Mint a multakrol a histdris,

Nem ballja a jajsz6t, rekedt beszédei;
Mit felJeg}'ez, csak a mulinak da]a,
ADAM.

Ah mér 3 sétén ig rﬂmanflzﬁl
Vﬂ,g}r doctringire lesz ; vivmdny ¢z 8 amaz.
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LUCIFER (A Towerre mutatvin)
Az nem csndsi? midén az 8s idsk
Kisértetén dllunk, egy uj vildg koat.
|  ADAM. d

- F korhadt #lldspont se’ kell nekem,

Az 1j vildgha elszdntan leszallok,

S nem félek, a koltészetet, nagy esamét

Hulldmi kozt, hogy uwjra ne talaljam, —

Lehet, hogy tébhé nem nyilatkozik

Eget megrazd s {itani harczban,

De anndl igézbbb, dlddsosabb

Vildgot alkotand szerény kérében,
LUCIFER.

Haszontalan aggddds is leendne

Azt féltened. Mig létez az arnvag,

Mindaddig 4ll a% én hatalmam is,

Tagaddsal, mely véle harczban all.

8 mig embersziv van, mig eszmél az agy

S fendlld rend a vagynak gdtat ir,

Bzintén fog élni a szellem vildgban

Tagadastl kiltészet és nagy eszme.

De mondd, mi alakot vegylink magunkra,

Midén leszdllunk a zajgd tdmegbe,

Mert igy csak e helyen birunk megalln:

Hol milt id8k dbrdndja leng koril.

ADAM.

Aldrmintt. Hisz nincsen mdr kivald, ‘

‘Hald a sorsnak. Hogy tudjuk, mit érez:

Le kell szélinunk a nép nagy rétegéhez.
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(Mindketten lemexnek. a Tower belsejébe a esak hamar mun-
késokul 6ltozve kildpnek annak kapujin, a sckadalomba ve-
gytlvén, — wey misrivexos bdddja mellett all, melyen
majom {il veres kabithan, linczon.)
A BABJATEKOS,
(sak erre, erve, kedves j6 urak,
Mindjirt kezd8dik az eldadds.
Mulatedgos komédia nagyon,
Szemlélnl, mint szedd rd a kigyd
Az els6 not, ki mir kivdnecsi volt
S mint vitte ez csdvdba akkor is mir
A férfigt. — Lidthattok firge majmot,
Mi mélidsdgoal jdtszsza emberét,
Lathattok medvét tinczmester gyandnt.
Csak erre, erre, kedves jé vrak! —
(Tolonghs a bodé koriil.)
LUCIFER,

Ah Addm I itten minket emlegetnek,
CUsak szép dolog, kinek olyan szerep
Jutott, hogy még hat ezred év utdn is
Mulat felette a vig ifjusdg. —
ADAM.
 El ez izetlen itréfdtél. — Tovabb,

| LUCIFER., =

Izetlen tréfa? nézd csak, mint mulainalk,
Kik még imént szunnyadiak a padokban
‘Hallgatva Népost, ~ e piros fiuk.

8 ki mondja meg, kinek van igaza,
Azoknak-é, kik az életbe lépnek
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Az ébredd erd crnérzetével
Vagy a ki, korhadt agy gyal mdr, kllep —
Vajon tetszébb-e egy Shakespeare neked,
Mint nékik e torzképl Gsszevissza ?
. ADAM. |
A forz az épen, mit nem tlirhetek.
. LUCIFER,

Rajtad tapadt meg a girbg vildgbol.
L4dd, én fia, vagy apja Logyha tetszik,

- — Mert szellemek k2t ez nem nagy kiilsnbség —
Az 4 irdnynak, a romantikdnak,
En épen a torzban gydnyorksdsm.
Az ember arcara egy majolnvonsds ;
A nagyszeril utdn egy sirdobas;
Ficzamlott érzés, tisztes szorruha;
Kéihalgytiil a szemérem szdzata;
Témjénezése hitvinynak, kicsinynek ;
Szerelmi élvre dtka egy kiéltnek:
Feledtetik, hogy orszdgom veszatt

Mert 4j alakban qu cledek, —

_ A BABYATHKOS. {Adam villara fitve.)

Mit foglaljatok ezt a jo helyet,

Te j6 madér, csak az mulattat ingyen,

Ki eletint s felkttetl magit.

(ﬁdém ¢y Luecifer félrebllnak. Eg} KIS GRANY Ihn];?'{lt
Amilva §6.)

- A RIS LEANY,

Kis ibolydk, elsd kévetei |

A jo tavasznak. Visdroljanak! .

—_— e ——— -
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- ]% kis virég az drvanak kenyért
Ks a szegénynek is szép éket ad. —
EGY ANYA. (fholyit vésérolva.)
Adj, adj nekem, holt gyermekem kezéhe.
EGY LEANY. {Szintén visarolva.)
Sotét hajamnak lesz legaszebbik eke.
N A KISLEANY,
Kis ibolyik ! -— Vegyenek uraim! (Elhalad.)
FGY BESZERARUS. (Btidé;j aban,)
Hogy e gaz mindig v.ersenyéﬁ veldnk
5 ki nem birjuk szoritni a divatbol. -
Pedig szép nyakra draga gytngy vald esalk,
Melyért az is mdér, a ki {5hdézi,
Kéiséghe ejth elszantsaggal a
Tenger mélyének szirnyeit kisértl. —
{Efr POLGARLEANY egyiift jd.)
ELSO PDLGARLAH?._
Mi sok szép kelme, memnyi-draga ékszer!
| MASODIK POLGARLANY. &
Vasarfiit ha volna; a ki venne.
CBLSO POLGARLANY.
A méi ferfi :i'ly'es..luit esupdn
Gyaldzatos mellékezélokra tennc.
| MASODIK POLGARLAXNY,
Még tigy se, nincs tobbé izlése mar,
Elrontd sok ledér hilgy s kévidr.
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ELSO POLGARLANY.
Azért oly elhlzntt hogy nem veszen fel,

MAEODIE. POLGARLANY,

Vagj' oly szerény, hogy tébbé mdr nem is mer.
{Elhaladnak.)

(Leveles szin alatt italt mérnek, az asztal kirfll dozsOlg
- wungisor. Hatribb zene és thndz. Katendk, polghrok s min-
L denféle ndp mulat és dcsorog.)

KORCEMAROS. (Vendégel kizt.)

Urak vigan, a tegnap elveszett,

A holnapet nem érjitk el soha,

Isten tapllja a madarakat,

S minden higsag, mond a biblia.
LUCIFER.

Tetszik neketn e philosophia..

Uljtink le itt e szép drnyas padon

S nézziik, mi olesén és mi jél mulat

Savanyu borral s rosz zenével a nép.

ELSO MUNKAS, {Az aazt&lnﬁ].j
A gépek, mondom, drddg miivei:
Szanktol ragadjik a kenyeret el,
| MASODIK MUNEAS,
Csak az ital maradjon, alfeledjﬁk’.
ELSO ];iUHKé..S. '

A dis meg ordig, vérink szija ki.
Mast jn_:':ine csak ! hadd liiil_dﬂném pokolba.
Tébb példa kéne, mint a muitkori.
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-~ HARMADIK MUNKAS,
Mit nyernél véle. Mdir ma fiiggni fog,
Sorsunk meg, mint eldbb, csak tgy forog:
MASODIE MUNKAS.

Bolond beszédek, j5j6n hat az a dis,
En semimi rosszat nem teszek vele,
Letiltetem csak, lassa, ki az .

A KORCSMAROS. {Addmhos.)
Uram, mivel szolgdljak ?
| ADAM. )
| Semmivel.
| A KORCSMAROS.

El hat padomrdl, semmihaziak.
Azt vélitek tin, a pénzt csak lopom, |
Vagy gyermel{em s ndm koldusbotra termett.

Andu. (Folkelve.)

Igy ersz beszélni ¢

LUCIFER

| Hagyd el a plmaszi.

-  ADAM. |

Jeriink tebdt, mit is nézsik tovdbb
Hﬂgvan Ellémjful 4llattd az ember.
|  LUCIFER.

Ah, ime it van, mit régil kerestem,
Itt vigadunk kedslylyel, fesztelen.

- Bz a dohbrgés, és e vad kaczaj,

T bacchanalis tiiz felgerjedése,

AZ BMBER TRAG. | 1¢
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Mely minden arczra rozsa-drt idéz
Mint dére képzet a nyomor 5lg,
Hat nem diecs8 ez ?
ADAM.
Engem undorit.
{Bz glatt a tinezoldkhioz drtek. xir woupls cxivédva jo.)

EL&S KOLDUS.

E hely sajatom, itt van engedéiyem.
MASODIK KOLDUS,

Kinyérilj rajtam, misként meghalok,
‘Maér két hete, hogy nem dc}lgazhamm.

B8O KOLDYS..

Igaz koldis sem vagy hat e szerint, |

Kontar schonnai, rendfrt hivok. —
(A méasodik koldus elsompolyog. Az €lst helyet fﬂglal}
Krisztusnak 6t sebére, alamizsndt

A szenvediinek, édes uraim D
{Ley ramova egy uesreriEelyy kezébél elveszi tinczosndjit.)
KATONA,
Paraszt, odebb! ~ vagy azt hiszed talan
Hogy még te is valami vagy. |
MESTERLEGENY.
Megerzed,
Ha nem hiszed.
MASODIE MESTERLEGENY.
Ne bédntad. Térj ki elble:
Hatalom, s igy diesdség mind Své.
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. EL8S0 MESTERLEGLENY, -
No hat, lenézéssel miért tetéz, e
Ha, mint naddly, jlétink szopja Ii? . -
| BCY KEIMOLGY. (Danolva.)
Sérkanyoktol is kivivtak
Egykoron az arany almat —. -«
Almak még most is teremnek,
A sdrlcdnyok rég kivesztek

- Bamba, a ki nézi, nézi,

s letepm hem mems?h —
(Bey ifjuboz simal.)

LUCIFER.
{A mulaték nézéadbe meriilve.)

Ez a kaczérsdg tetzzik, lidd, nekem,
Mutassa & dis, hogy mi kincse van.
Vasas ldddban, mellyen a fukar

(i, gy lehet fovény, mint szinarany, —
Mi meghatéd féltése e kamasznak !

Hogy 6rzi linya egy tekintetét,

Isméri a jelen percznek beesét, S
Bar fudjajél — de bat mi gondja arra, —
Hogy & jovoben médsnak dél kardra.

ADAM, (Egyik zenészhez.)
Miért bdnsz igy a miivészettel, ember!
Mondd, tetszilk-é, a mit hizasz, magadnak?.
A ZEKESE.

Delmgy tetszik, delogy! S8t végtelen kin

Ezt hitzni naprol napra, s nézve-néanl. .
' ' ' 1) %
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Miként mulatnak kurjongatva rajta.
E vad hang elhat dlmaimba 1s.
De mit tegyek, élnem kell s nem tudok mast, ~-

LUCIFEIL.

(Még mindig a szemlélethbe mertilve.)
Ab, fiyen gondos philosophidt
Ki tenne fel a ropke ifjusdgrol, —
B lanyka tudjs, hogy nem az ufolsd,
Melyet most élvez, a percz életében,
S a mig dlelget, O viszonyt keres
Mér is szeme. — Ah, drdga gyermekek ;
Mi sromem telik most bennetek

Hogy oly mosolygva munkdltok nekem!
Alddsom a biin és nyomor legyen,

MASODIK MESTERLEGENY, (Danclya.)

A ki munkds hét ntdn -
Tiszta szivvel, dal kozott
Csdkot es bort elkdszint,
Kaczagja az ordogdt. —
(Templomi zéne nehdny végaceordja halh]a;j. Eva mint pol-

gérlany imakinyvvel s bokrétival kezédben amysivar ]jo a

~ templombol.)
" EGY ARUS,

Caak erve, erre, draga szép kisasszony!

Olesdbban senki nem szolgilhat énnek,

| MARIK ARUS.
Ne higyen neln:, rosz mértéke van; -
3 drdja régi. — Frre szép kisasszony ! —



. ADAM.
Ah Lucifer! 14dd, ily hitviny helyen'
Tartasz le, mig az iidv, megtestestilion,
Majd észrevétlen leng télem tova.
LUCIFER.
Liyesmi mér épen nem uj dolog. —
ADAM,
A templombél j&, ch mi szép, mi szép!
~ LUCIFER,
Lattatni volt otf, s ldtni is taldn.
| ABA.
B giny hideg, ne érintsd 6t vele.
Az é,jtatﬂssﬁg il még a]kam
| LUCIFER.
Latom, megtérsz, sit pletista lészsz.
ADAM.
Rosz élez, mert keblem bdr miné rideg,
Az nékem bhaj; de a lednykebelben
Kivanom az elditéletet,
E szent pﬂézlst mult 1&-::1; z:‘mq]ct
Erintetlen zomanczit a virdgnak, —
LUCIFER,

e meliyik hat, mutasd, az a darab menny —
- Mert azt az 6rdogtdl sem varhatod,

Izlésedet hogy mindig felkutassa,

Iiég ha aztin bntc:ké,ba juttat.
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ADAM.

Lehet-e més mint e halgy ? —
- LUCIFER. o

| Igy beszél
A zsolna is, ha ferget fog magdnak,
Hélickenyen kiriilnéz, s azt hiszi
Hogy a vildgon ez legjobb falat,
Mig a galamb undorral néz red.
Az ember is idvét esak Gnmaga
Taldlja fel, — sokszar tdn épen oft,
Hok masik tdrsa poklot alkotott. —

ADAM.
MinG méltdésig, milyen szliz-erény :
Megkdzelitni szinte nem mere.
LUCIFER, |

Bitran csak, nem vagy a nbknél njoncz,. .
5 ha j6l megnézziik, § is eladé lesz.

T
Hallgass !

f LUCIFER,
Hisz tén dré,gcxbb a mbbmel

(Eg}r R0 ezalath szerdnyen E“n’“d.]'l{}z: Iép s- cg}r mezeskm
aes-szlvet nyujt 11ek1 T -

AZ IFJU.
Kisasgzony, kérem e vasdrfidt
Fogadja ¢l kezembsl szivesen..
| . EVA. .
Artir, on j6, megemlékszik felslem. -
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ANTA.

Rég nem lsittuk mar; mért nem Ié.tﬂgat meg?
 (Halkan ‘beszélgetnek, Ada.m izgatottan nézi, mig az ifjd
' tavorik. )

. - - ADAM.
Bz éretlen fi birnd-e hit,
Mit férfi szivem hasztalan ohajt - |
M1 meghitten szdl véle, mint mosolyg =
Még int utina — oh, mi kin; mi kin! -—
Mog kell szblitnom. — (Eviboz kizelit.)
ANYA.
Artir szilel
Vagyﬂnﬂsak 1gaﬁ de nem tudom
Mi szemmel nézik a viszonyt veled.
- Azért egészen vagylarsat se melldzd,
I{I ma is & csokorral meglepett

ADAM.

Engedjék, hc}lg}vmm, hogy elklserﬁmj
Nehogy baj él‘JE e tﬂla,kuda,sban

EVA,
Mi szemtbelenség !
ANYA.

I, tolakodd !
- Tén azt hiszi, hogy ollvan e ledny,
- Kingk akdrki mondhat szépeket? —

ADAM, .
S hdt mondhat-é mdst? — Sokszor 4lmodém igy
A holgytokélynek legszebb idedljat.
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ANYA.,

Almodhatik, a mit tetszik magdnak;
De a kinek e ldnyka bdji nyilnak
Az ily gézenguz ember nem lehet. —
{Ad:&m zavartan 31l egy cmaiNyasszony Lvahoz 1ép.)

CZIGANYASSZONY.

Ah, dragalatos holgy, vildg csoddja,
‘Mutassa csak picziny fehér kezét,
Hadd mondjam el, a sors ezer malasstja
Miként himzend: holdog életét. (Kezébe néave.)
Szép matka vdrja — ah, kozel nagyon —
Szép gyermekek, epészséy és vagyon.
(Pénzt kap.)
LUCIFER. (id:&mra, -mﬁtatva,) .
Hugom ! tdrsam sorsdrol is beszélj, — -
 CZIGANYASSEONY.
Nem l4tom tisztdn, éhség vagy kotél, —
ADAM, (E‘\}'ﬁhﬂﬁ*}.
Ne titasitson igy el on magdidl,
Ah, érzem, ¢ sziv nékem van teremtve, —
EVA.
Anyém, ne engedd hat —
ANYA.

Rendirt kiditok,
Ha nem tdgal.
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EVA, |
Ne bantsd — eszdire tér whn,
- S tulajdonkeép nem is teth semmi rosszat.
| (Elhaladnak,) '

ADAM.
Ok szent kéltéazet, eliiinél-e hit
E prézai vildghél mér egészen
| LUCIFER,

. Dehogy tiint! hdt az a mézeskaldos,
Virdgesokor, az a tdnez, galylugos

Mi volt egyé 6b? csak oly finnyas ne légy -
Es sbréndozni van még t:irgy elég.

ADAM. |
Mit ér, ha a nyervagy, haézan]egés,“
Olalkodik kézttik s &nzéstelen
Emelkedettség nincs méar a vildgon.
) . LUCIFER. "
Az is akad az iskolds padok kﬂzt
Hﬁl még az élet nem gazdilkodott.
Ep itt j6 néhduy ilyen czimbora, — -
(Nehdny Tawirné jo sété,l"m)
 mL8H TANTLOG.
Vigan, fidk, mégottiink a penész,
Ma élveziink valami derekast.

MASODIK TANULO.
 Ki a szabadba, a vérost utdlom,
Korlatol rendét, e kalmér vildgot.
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HARMADIK TAHﬁLU

:Valakivel prébilJunk ﬂsszetli.ml,
Ed‘- izgatd és ferﬁﬁa mulatss‘ig

ELAO TAhfIL

Ragadjuk el e zanldc:sﬂk 31&h ol |
 Lanykaikat mmd_]art lesz hébord is;
Aztin szabadba sietiink veldlk, '
Nehdny pobdr sior és zenére van pénz .
8 estélig gyozelmiink: emlékivel

PlI‘{}E pofik kout herﬁzegeh lesziink.

. NEGYEDIE TANULO.

Diesé, diesd, hosszantui a philisztert.

ELSEf- TAEUL@

Osszébb filzvén frlg}*unl{nek lanczmt —
S mulatnl, a hogy most téliink telik,
Mig egykor a hazdért lelkesedve

Nagyobb s nemesb szinkor 113?11&11(1 elsttink,
(Elha,lﬂ,dna,]; )

ADAM.

- Kedves latviny ez e lapos vildgban,
Szebb kor csirdjt sejti benne satim.

LUCIFER.
Meglétod, a csira mivé fesel
Lerizva majd a tantermek porit.
E két gydros, ki itt felénk kozelg,
Ifjontan az volt, mik most e fidk,
(Két eviros beszdlgetve ji.)
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FLSO GYAROS.

- Hidba, a versenyt nem allhatom,

o Mindenki az olesobh utdn eseng,

Arium joshgat kell megvesategetnem.
| MASODIK GYAROS.
A manka hérét kell csékkentent.
- ELs( GYAROS.
Azt nem lehet, most is ldzonganak,
. Hogy meg nem birnak élni, a kutydk,
S van is tdn a panaszban egy kicsi,
De hat ki mondja, hogy nisiiljenek,
Ki mﬂndja, hag}f hat gyer ‘mekdk legyen,

MASODIK GYARD B

Erssebben kell hat befogni dket,
Dolgozzanak fél-éjjel gydrainkban,

Elég pihenni a masik fele,

Kingk dlmodni dgy sem czélsﬁeru {ElmenneL)

ADAM.
W

El vélek, — Meért is hagytad ldtnom Sket. —
De mondd, hovd is lett az a ledany ? — . -
Most, Lucifer, mutasd hatalmadat,
Segits, hogy meg hallgasson. .
| LUCIFER.

|  Lucifer se
Fecsérli erejét ily semmiségre.
Mi néked semmi, hékem egy vildg.
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| LE{Z}IB‘Eﬁ
I\}*erd el tehat, — Csak korldtozni bird

Erzéaldet hazugsigtol ne falj,

Felelj, mint kérdlek, s karjaidba diil,—
{H&ngasan, hogy a mbgdttik hallgatozd ezigdnyasszony
meghallja, ]

~ Most 14tjia mir, mylord, mi kellemetlen,
" Alarez alatt a nép kdzé vegyilni,
Mindtuntalan 4 bantalomra botflunk.
-~ Ha sejtené e nép, hogy négy hajonk
Még mir ma révbe sz‘illand Indiabdl,
' M::is.lcép fogadna,

ADAM,
Az valdszinl.
 CZIGANYASSZONY. (Félre.)

L fe]ﬂvdmas azép sommait meger.
(A{ié,mlmz )

Egy szira kérem, — On elrejtezett,
~ En mEgbuntettem a jovendoléssel,

Mert énelttem nem létez titok,

KI a sdtinnal régen czimbordlok.

| LUCIFER. {Péhc)
No, még az kéne osak, te vén szipirtyé.
L CZIGANYASSEONY.

 Onnek haﬂi}l mér ma itt leendnel,
- De,’a mi ennél még drvendetesh,

Eg}r szép leanyka epedez onért,

_ | ADAM.
3 hﬂg}r-’ﬂy&rhetam meg ?
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CZIGANYASSZONY.
Hisz mar-mar &né.
| ADAM.
Ehitasitott.
CZIGANY ASSZONY.

. Ep azért iné lesz.
Meglitia, iit lesz ismét nem sokdra.
Emiékezzék bdr a 10snd szavdra. (EL)

ipdw.
Lucifer! e banya rajtad kifog.

 LUCIFER.
El nem vitdzom fényes érdemét,
Most § pétolja az drdog helyét, —
{Eg;f nyEere talighn trombita szdval tdmegtol kornyezve
megjelen s a szin kbzepén megall.)
A KYEGLE.
Iélrébb az uthdl! — tisztelet nekem,
- Megtszillt tudoményban a fejem,
Mig a természet titkos kincseit
Felastam ernyedetlen szorgalommal,
ADAM.
Mind csodds bolond ez, Lucifer?
LUG]FER.

A tudomdny, mely nyegle, hogy megéheui
Epen min$ akkor, hogy tudéskoddl,
Csakhogy t6bb zaj kell most, mint kelle hajdan.



158

| ADAM.
Ilyen mértékben azt sohsem tevém.
Gyaldzat r4.
LUCIFER.
Arrél 6 nem tehet
Természeto ha fél s keriilni vagyik
Hogy ez ne alljon sirkive felett:
Kx gratia speciali |
Mortuus in hospitali.
Ha masokért dldozvan &jt, napot
Jutalméanak kéréséhez jutott. —
A KYLGLE.
Az emberek javira firadék,
S im, itf van a diesd eredmény
Ez az edényke élst-elixir
Melyt! megifjul a beteg, vén.
Ezt szedtéic hajdan a nagy phdraék,
Ez Tankréd biivos béjitalja ;
E szépitét haszndlta Helene,
IEz Keppler astrologidja. —

ADAM;
Hallod mit-ardl? — Mig mi a jéviben
Kevrestiik a fényt, § a rég lefolythan.
LUCIFER. '

Bolase’ tiseteletes a jelen,

Mint embernagysdg a haldszobaban,

Nonk ag, tiz évi hézas dllapothan —
- Mar azt is tudjuk, hogy szeplje hiny van.
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| A NYEGLE,
Vegyetels, im, nem binja meg ki vesz,
Ily alkalom még pem volt és nam is ]esz.l
| A TOMEGBOL,

Ide vele. — Nekem bﬁrmellylk E:I]{el —
Ah, mily szerencse. —- Milyen drags. -v-ei;el-,

LUCIFER,
No 14dd, e nép, mely kizt mér senki nem hisz,
A mi csodéds, hogyan kapkodja még is. —
{Iiva, anyjhval visszajd, a ezighnyasszony suttogva, lmveh.]

BV A. |

Haszontalan beszéd, higz ismeriink mar.

CZICANYASSZONY.

Ne tidvoziiljek, hogyha nem igaz.,

Olyan szerelmes dnbe az az ar,

Hogy mér ma még maitresse-ének. veszi.

Mint herezegasszony, oly szallRst lakik,

Szinhdzba, tdnczra négy lovon robog.
ANYA.

Ha jol felveszsziik, szdzszor czélszeritbb,

Mint elhervadni fejkttd alatt

Egy szurtos varga blizos mithelyében.

CZIGANTASSZONY,
(sak nézze On, oft 4ll — hogyan keres.
EVA. |
Elég nem szép, hogy még nem Iéitﬂ 1neg -
t{eze finom, tartdsa Grias, — |
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| ANYA.
Nekem még tarsa sincsen ellenemre,
Bar orra kissé horgas, laba girbe,
De ollyan tisztes, éltes férfid, —
Megyek, leanyom. Legjobh kizbejdrds
Ia magatnkra hagyvlak egy kiesit.

CEIGANYASSZONY, (Addmhosz.)

Lér, itt van a szép ; mint eped tnért, —

ADAM,
Repﬁlcrlt hozzd. — Oh mi kéj ~— mi kéj!
CZIG A"TYAEEEGNY*

A kozbejarot sem kell elfeledni.

LUCIFER. (Pénzt ad neki.)
- Térsamtul a pénz, t6lem kézszoritds.
CEIGANYASSZONY. (Pelsikoltva.)
Uh! mily I{Emén}r kézn! (EL)
" LUCIFER. .
|  Ké&jét érzenéd,
- Ha az volndl, kit jatszol, vén banyal —
]EWA (Af[i"i,mhﬂf.}
~ Vehetne 6n viasdrfidt nekem,
1 szépitd szer mmt kindlkozik —

L]

AI}&M. '

A nmsm’ VArazsa arﬁzﬂdﬂn

A szépitd szer, melynek parja ninecs.
{A n}?egl_a ezalatt elvomil.)
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BVA.
_Ah, 8n nagyon kegyes.
| ADAML
Ne szégyenits meg:
Gyémantot, gydngyot fiizik szép nyakadra,
Nem, mintha ékesiteni akarngm,
De mert méltdbb helyer mdr nem ragyoghat, —
. | LvA. o
Amott odabb lattam sok ékszerdrust,
De nem vald az ily szegény leanynak. .-
- Apda,
No h4t nézzik meg.

LUCIFER.

Az felesleges.

Kitiing ckszer van velem esetleg.
{(Ekszereket ad 4t, melyeket Eva nagy orommel nézeget
de probal.) |

RVA.

Mi szép, mi kedves, mint irfgylik ezt majd —
| ADA"'I:[ |

De ezt :1 szivet — ezf t6hbé ne I{Lssam.

EVa.,
Eldﬂbh&t.ﬂm; ha ellenére van. (Elveti.)

- LUCIFER.

Helyes, majd én meg ralépek. (Rahag.)

KVA.
Mi az:

AZ EMOER TRAG. | | 11
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Sikoltast hallok, vagy csak képzelddim?

(Bzalatt egy elitéltet hoznak talighn a szinen keresztill, ndp
tolong utins.)

| | A TOMEGBOL, _
Sicssiink. — Mondtam Ggy-e, hogy mi gydva,—
Most is daczos még. — Fel esak, fel utina! |
ADAM.,
Min zaj ez, mi hallatlan tolongés ?
- EVaA -
Akagztanak. Beh jo, hogy itt-vagyunk.
Gyeriink mi is; oly izgatd e latviny,
S szép alkalom ragyogni é¢keimben.
ADAM.
Mi biine a hitvinynak?
VA,
Nem tudowm.
LUCIFER.

Mindegy is az, de majd elmondom én:
Lovel gydrdban dolgozott soka.

De az dn méreg, s art sziva orokké,
Aztdn t6bb hétre korhdzba keriiit. -

' Kedves nejenél a sziikség beszolt,

Lavel fia ifji volt 8 jészivid

Meglﬂltul{ sgymsst és mlﬂdent feledtek, —

BLSG MUNKAS.
Vigan pajtds | — mértirként vérzel el,
Neved kizdttlink fényes név marad.
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LUCIFER.

- A fér kigybeyil, s a nt nem lelé,

Helye betolt, munkdt hiaba kért,

I'elldzadt keble, fenvegetni mert,

Lovel fia p{}fbnnal vilaszolt.

Az dtkozotinak kés akadt kezébe —

Most itt viszik — a vén Lovel megbriilt, —

(Az utolsé szavakndl zover Griilt mclasagg.ﬁ.l i6.)
- LOVIL.

Hazudsz, hazudsz, én ériilt nem vagyok,

Nem értem-é mit stg fiam sche? |

Vegyed, vegyed, végetlen kincsemet,

S tedd, hogy ne értsem. 0111133]5 meg mkf:shb."

o HARMADIK MUNKAS.
- Ne fé}j,-ﬂe fél, meg lészsz boszilva egykor. .
ELS0 MUNKAS,
Emelkedjél fel, 8k a esufosak, —
(A= elitélt elhalad kiséretdvel.)
| ADAM:

Veltt fagyasztd litvany, mit kisértsz ?
Ki mondja-itt meg, mellyik- biinssebb,
Avagy csupdn a tarsasdg taldn, —7?
Hol ez rohad — hujin tenyész a biin.
- | LDfFL -
A tdrsasig, 1gen ~ Vedd kincsemet |

(Usak azi a seb beweﬂet hadd ne értsem (EL)

- VA,
Jeriink, Jerunk mert nem kapunk helyet

- - s
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ADAM.
Aldlak sors, hogy birévd nem tevél,
Mi konnyii torvenyt irni pamlagon —
Konnyii itélni a fcluletesmk, )

Es mily nehéz, ki a szivet kutaija,
Méltdnyolvan minden rednzetés.

'LUCIFER.
iy elvek mellett por nem érne véget.
A rosszat, mert rosz, senki nem cscleksz,
Az ordbg 1s jogezimeket idéz,
5 magdét véli mindenik erdsbnek.
A tOrvénytidds szélyelvigia a
Kuszalt csomoét, minelk fonalait
Eizer philantrép szét nem bontand. —
(Ez alatt 2 Towerhez értek, melynek egy fillkéjéhen szent
 kép alL}
EVA.
Megalljunk csak, bardtom, egy kicsinyt,
Hadd tiizém e szent képhez csokromat. —
LUCIFER. (Stigva) |
Ne hadd, ne hadﬂ vagy véglink van kulﬂnben.
ADAM.
Artatlan g}rerm@k — ¢n nem gzitnlﬂm —
- LVA.,
Megszoktam ¢ képril, még mint gyerek,
Megemlékezni, hogy ha elmegyek |
Elttte s most is ollyan jol esik.
Mlnd]ért meglesz mir, s fufva pétﬂland.]uh.
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Uit elmulasztunk,

(A vivdgesokrot feltfizi a kép mellé, de az hirtclen Leher-
- vad, s nyakdrdl, karjardl az ckszerck gyikokk4 viltozva
© leperegnek.)

Istenem, mi ez ?

. LUCIFER.
‘Haszontalan intettelek. —
' EVA.
Begitség!
| ADAM.
Nyugodtan, kedves, a nép megfigyel —
Ezerte ddsabb ékszer jo nyakadra.
| BVA. |
Bl t6lem, el! segitség, irgalom!
Szemiényveszttk és egy rut vén boszorkany
Igy meggvaldztak egy becstiletes nét, —
(A nép csoportosilui kezd, a cziginyasszony rendbrikket j6.)
CZIGANYASSZONY.

Hamis pénzt adtak, itt kell lennitk,
Higanyny4 olvadt mmknmban
LLTEIFER
Talan
Markodban volt, nem a péuzhen, hiba. —

Adﬁm fel innen, itt. nem 3¢ mulatni.

| {A Towerbe titnnek, s mig lent s csoportozhs. és zavar no-
vekazik, Ismét mEgJele.unel{ a histya 113tl3jén+}

ADAM.

Ismét esalddiam, azt hivé em? elég



Ledénteni a multnak rémeit
S szabad versenyt szereznl az erbknek, —
Kiloktem 2 gepbu] cgy £ esavart,
Mely dsszetarts, a kegyeletet,

S pétolni elmulasztdm mas er§sbbel. -
Mi verseny ez, hol egvik kardosan
All a IHE?EﬂE‘-ﬂ ellennek: szemeben -
Mi fiiggetlenség, szdz hol éhezik
Ha az egyes jirmdba nem hajol.
Kutysknak harcza ez egy konez felett.
En tarsasagot kivdnok helyette
Mely véd, nem biintet, buadit, nem riagzt,
Kozos erbvel dsszemiikidik,
Minét a tudomany eszmél magdnak,
Es melynek rendén irtelem viraszt. ~-
Ez el fog j6ni, érzem jél, tudom,
Vezess, vezess Lucifer, ¢ vildgha, — —

LUCIFETR,

Hi%t ember, s mert korldtolt szemed
Zilalt csoportot 1at esak odalent,
Mér azt hiszed, ninés §sszemitkidés,
Nincs rendszer az életnek mithelyében ?
Nézz hat egy perczre szellemi szemekikel,
s l4sd a munkat, II]EH} et létre hoznak,
Csakhogy nekiink 4m s nem kicsiny magoknak,
{Besttdtiil,. Az egésg vishr csoportoxatth alaloll, mely a
szin kbzepén . thtongd siron- ds, azt kirfiltinczoijs, mig

egymis utan mlm:l beléje ngornak, rdszint nem:&n, réﬁzmt |
g mint egy masttin srca]att&k)
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A

KAR.

Csak rajta, pengjen a kapa :

Ma kell végezni, holnap késd,
Bar egypér ezredév utan

Még mindig nem lesz kész a nagy mu.
Bolesd s koporsd ugyanaz,

Ma végzi, a mit holnap kezd el,
Orvkké éhes s jollakott,

Mi médr ma bémegy, holnap felkel !

(A lélekharang megesendiil.)

Megesendiilt im az estharang,
Bevégendk ; el, nyligalomra,
Kiket a reg 1 létre kilki, |
A nagy miivet kezdjék el Gjra. —

A BABJATEKOS.
’ . . .
Iin a komédiat lejatsztam,
Mulatiattam, de nem mulattam,
A KORCSMAROS,

Kiitta mindenik borat,
Vendégeim, jo éjszakat!
A KIS LEANY,

Kis ibolydim mind elkeltek,
Majd djak siromon teremnek. '

 CZIGANYASSZONY.

Jov8jét vigyta litni minden :
8 szemét behtnyja most ijedten.
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LOVEL,
Kincsem nem nyujta boldogsigot:
5 most ingyen nytigalmat talalok.
| | MUNKAS,
A hét letelt, a szombatest ift,
Klﬂ}*ugﬁﬁﬂﬂl végre faradalmit.
TARULO.
ﬁlmodtam‘ suépet — felzavartak,
Szép 4lom, jdj, most mar folytatlak,
KATONA.
Hivém, derdk vagyok nagyon,
8§ egy rosz godirben megbukom, —
| KETHOLGY.
A mdmor elszillt, a festék lement,
It} oly hideg van: jobb-e odalent?
AZ ELITELT. |

| Mﬂmd}? bilincs, hltvén}* por felatt,
Mas torvenyt EEJtEk e kiisz8b megett

A NYEGLE.,
Fgymést Eﬁﬂdtll]i ré azzal hogy tudunk :
Most & valéndl mind elamulunl{
Eva. -
Mit 4llsz, tdtongd mélység, ldbaimnal!
Ne hidd, hogy éjed engem elviaszt:
A por hull esak belé, e fild szuintte,

En gléridval étﬂ,ﬂépem azt.
Szerelem, kiltészet s Hfiusdg -
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Nemtdje tdr utat 6rok honomba;

I {6ldre csak mosolyom hos gyényiret,

| Ha napsugdr gvanant szall egy-egy arcara.
{Fatyolat, palistjat a sirba ejtve, dieséititen felemelkedik.)

LTUCIFER.
Tsmeéred-¢ Adam? |
ADAM,
r ._l'1| .
Ah Eva, Eval —



- TIZENKETTEDIK SZIN.

{T alakra éplilt nagyszerii phalanster ndvara. A két szirny
foldsuintje nyilt oszlopos esarnokot kdpes. A jobb oldali
csarnokban mozgishan levi kerckes g8ugépek kizdtt mun-
khsok foglalkoznak. A baloldaliban a legkiilonféiébh termé-
-szettadoméiny? tirgyak, mechanicai esskizik, esillagiszati,
chermiai mtszerek s egyéh kiilonsségek musenmiban wey
wopds mikodik, Mindnyajan a phalansterhez tartozék egyen-
Ien varmak 8ltbzye. Apim €s LuciFer az udvar kdzepén fel-
| bukkannak a f6ldbél. Nappal.)

ADAM.

Mi orszdg ez, mi nép, melyhes jivénk ?

|  LUCIFER.
X régi eszmék t6bbé nincsenek.
Nem kisszerii volt-é a hon fogalma ?
Elditélet szitite egykor azt,
dzlikkebliség, versenygés védte meg.
Most mar egész 161d a széles haza,
Kz czél felé tdrs mér most minden ember
3 a csendegen folyd szép rend f5lott
‘Tisztelve 4ll Gril a tudomany.

ADAM.,

Beteljesiilt hit lelkem idedlja,
Kz mind derék, ezt igy kivintam én is.
Hgyet banok csak: a haza fogalmit,
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Megillott volna az tan, tgy hiszem,

Fz 4 rend kizt is, Az emberkebel

. Korlatot kivin, fél a végtelentél,

Belterjében veszt, hogyha szétteriil;

Ragaselcodik & miilthos és j8vShoz ;.

Félek, nem lelkesill a nagy vildgért

Mint a szildk sirjaért lelkesiilt,

- Ki a csalddért vérét ontans,
Baratjaért legfeljebb kénnye van, —

LUCIFER:
Bszményedet, mint ldtom, elveted,
Elobb még, mintsem testesiilhetett, .
| | ADAM, |
Kordnse hidd, de kandivd levél :
Mi eszme az, mely 2 széles vildgot -
Egygyé olvasstja, melly a lelkesiilést,
Az embersziv e szent, orbk tiizét,
Mit eddig szdz hitvanysdggal szitott,
S 4brédndos harczra ssdkményolt ki csak,
~ Nemesh czélhoz vezérelendi. végre. —.
De mondd, hol dllunk mégis, mily hely ez ? ?
Aztdn vezess, hogy lelkem kéjelegjen
A boldogsigban, mellyet anoyi harezra
- Jol érdemelt d1]11[ kapott az embel

- LUCIFER.
Sok mas hasonls kizt ez egy p]lalanﬂter
Tanyija az 1 eszmék emberének. —
ADAm, |
Jeriink tehat. -



172

LUCIFILR.

Megﬁll'], ne oly Elehe
ElSbb levetjik est a régi birt.
Ha mint Addm s Lucifer érkextink,
Nem hinne benniink o tudés vildg,.
b megsemmisiilnénk, vagy lombikba zhrna.

, ADAN.
Mily oktalan beszéd ez mir megint.
| | LUCIFER.
Mér az nincs maskép a szellemvildgban.
 Apda
Tégy hat, a mint akarsz, de szaporin.

{Laueifer mmdkaﬁtaﬁket atalakitia a Ph&ldﬂﬁtﬂbﬂh@khﬁd
hasonldvi.)

LUCIFER.
I, vedd e gunyat. I hﬂ,]furteuidel e
Készen vagyunk. —

ADAM,
Eszmljunk be e tudéshﬂm
LTUCIFER.
Ddvoz légy, tidés!

A TUDOS.
| Meg ne héborits
Nagy Inuvemben nem érek ra feasagm
" " LUCIFER.
‘Nagyon sajndlom. Mink az ezredik
Phalansterb] vagyunk tudésjelsltek,
S ily messze ftra nagy hived hozott. -
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TUDOE,

Dieséretes buzgdsag, mondhatom.

‘De hisz miivem most {élben is maradhat,
(lsak a meleg ne fogyjon lombikomban
S akaratomnak enged az anyag. —

LUCIFEL. .

Ah nem csalddtam, megmaradt tehat
Még benned is, ki a termeészetet,
Embert leszlirted, mint végsd salak
A nagy hlllEch —

. TUDOS.

Most mulathatonk mér. —
De mely szakméba tartoztok sajatlag?

AD A

Mia tudvﬁg}'at szakhoz nem kﬂtnl{,
Atplllantaﬂﬁt vagyjuk az egésznek. —

TUDOS.

Hz helytelen, Kiesinvben rejlik a nagy,
Olvan sok a tirgy, s létink oly révid,
ADAM.

~ Jgaw. — Tuadom jél, hogy kell olyan 15
Ki homokot hord, vagy kévet farag:

- Nélkiile nem emelkedik terem,

De ez csak a homdlyban téveryeg

S fogalma sinces arrdl, miben segit. —

Csak az épitész litia az egészet,

S bar megfaragni nem tud egy kivet,
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A miivet § teremti istentl. —
Ily épitész nagy a tuddsban is,.
| LUCIFER.
8 azért jovénk tehozzdd, oh uagy ember.
| TUDOS. |
Azt jol tevétek, méltdnyolni tndlak,
A tudemdnynak gazdag dgai

Egvy organismus sok killén vondsa,
Egpvyiitt igézo csak,

LUCIFER.
Szép holgy gyandnt.
TUDOS,
De mindamellett a vegytan csupdn —
| LUCIFER.
Az a kizép, hol élete lakik.
o TEDOS.
Talaltad. -
| LUCIFER.
izt monds a rn#thesisrﬁl_
. Elgttem mar egy mathematicus.
| | TUDOS.
Hitsdgbol mindenki nmagas
Tekinti I.:é,tkt:rrében a kﬂ,e:epnﬂk -
| - LUCIRER, ”

- Te Jél vé.lasatcid kedvencz tiz gyadual -
A chémist. |
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TUDOS,

Abban nyugodt vagyok, —
'De hdt nézziik meg a museumot.
Pératlan az egész mai vildgon,

Az dsvildg kihalt allatjai

Valédi példdnyokban dllnak ite

Mind j6] kitémve. — Fzrenként lakoztak
Apédik kozt, mig barbarok valdnak,
Megosziva vélok a vildg uralmit. —
Maradt felilok sok-csudds mese,

- Példaul errdl, hogy gézmozdonyul volt.

ADAM.,

Ez {g, dé koresilt fajta, mondhatom,
Mas allat volt am hajdan Al-borak.

TUDOS.
LErrél meg azt vepélik, hogy bardtul
Tarti az ember, ingyen, munka nélkil,
3 fel birta fogni, hil elismexréssel
Lesvén, az ember gondolatjait.
Mi t6bb, mondjdk, hogy elsajétits.
Biinét is, a tulajdonnak fogalmit,

- & mint 8r od'adta érte életét. —

Hzi 4gy beszélem csak, mint frva van,
Nem mintha hinném mind feltétleniil.
-Sok Grilltség volt & maltban, sok 4brénd,
Melybél rdnk szintén e mese maradt.
o dehe
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